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Fiskerikontroll ***I

Europaparlamentets ändringar antagna den 11 mars 2021 av förslaget till Europaparlamentets och rådets 
förordning om ändring av rådets förordning (EG) nr 1224/2009, och om ändring av rådets förordningar (EG) 
nr 768/2005, (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1005/2008 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 

2016/1139 vad gäller fiskerikontroll (COM(2018)0368 – C8-0238/2018 – 2018/0193(COD)) (1)

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)

(2021/C 474/30)

Ändring 1

Förslag till förordning

Beaktandeled 6

Kommissionens förslag Ändring 

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (27), 

(27) EUT C , , s. .

efter att ha hört Regionkommittén,

Ändring 2

Förslag till förordning

Skäl 1

Kommissionens förslag Ändring 

(1) Den gemensamma fiskeripolitiken har reformerats ge
nom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
nr 1380/2013 (28). Målen för den gemensamma fiskeri
politiken och kraven vad gäller fiskerikontroll och 
verkställighet fastställs i artiklarna 2 och 36 i den 
förordningen. För att politiken ska kunna genomföras 
framgångsrikt krävs ett ändamålsenligt och aktualiserat 
system för kontroll och verkställighet.

(28) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av 
den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om 
ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) 
nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) 
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).

(1) Den gemensamma fiskeripolitiken har reformerats ge
nom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
nr 1380/2013 (28). Målen för den gemensamma fiskeri
politiken och kraven vad gäller fiskerikontroll och 
verkställighet fastställs i artiklarna 2 och 36 i den 
förordningen. För att politiken ska kunna genomföras 
framgångsrikt krävs ett okomplicerat, enkelt, transparent 
och ändamålsenligt kontrollsystem som säkerställer 
effektiv, enhetlig och aktualiserad efterlevnad i med
lemsstaterna.

(28) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av 
den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om 
ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) 
nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) 
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(1) Ärendet återförvisades för interinstitutionella förhandlingar till det ansvariga utskottet, i enlighet med artikel 59.4 fjärde stycket 
i arbetsordningen (A9-0016/2021).



Ändring 3

Förslag till förordning

Skäl 3

Kommissionens förslag Ändring 

(3) Förordning (EG) nr 1224/2009 utformades dock före 
antagandet av den nya gemensamma fiskeripolitiken. Den 
bör därför ändras för att bättre återspegla kraven när det 
gäller kontroll och verkställighet med avseende på 
genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken 
i enlighet med förordning (EU) nr 1380/2013, och för 
att dra nytta av modern och mer kostnadseffektiv 
kontrollteknik.

(3) Förordning (EG) nr 1224/2009 utformades dock före 
antagandet av den nya gemensamma fiskeripolitiken. Den 
bör därför ändras för att bättre återspegla kraven när det 
gäller kontroll och verkställighet med avseende på 
genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken 
i enlighet med förordning (EU) nr 1380/2013, dra nytta 
av modern och mer kostnadseffektiv kontrollteknik samt 
ta hänsyn till de senaste vetenskapliga rönen när det 
gäller fiske- och vattenbruksverksamhetens miljömäs
siga hållbarhet.

Ändring 4

Förslag till förordning

Skäl 4a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(4a) En följdriktig, tydlig, transparent, rättvis och stadig 
tillämpning av den gemensamma fiskeripolitiken kom
mer inte bara att bidra till att främja en dynamisk 
fiskerinäring och garantera en skälig levnadsstandard 
för fiskesamhällena, utan kommer också att bidra till 
att hållbarhet inom fiskerisektorn uppnås och till att 
målen för biologisk mångfald uppfylls.

Ändring 5

Förslag till förordning

Skäl 9a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(9a) För att säkerställa en bättre harmonisering av unionens 
regelverk bör det läggas till en ny definition av ”känslig 
art”.
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Ändring 6

Förslag till förordning

Skäl 10

Kommissionens förslag Ändring 

(10) En definition av fiskefartyg ges i förordning (EU) 
nr 1380/2013 och den omfattar fartyg som är utrustade 
för yrkesmässigt nyttjande av marina biologiska resurser 
såsom fångstfartyg, stödfartyg, fiskberedningsfartyg, 
fartyg som deltar i omlastning samt transportfartyg 
som är utrustade för transport av fiskeriprodukter, med 
undantag av containerfartyg. Definitionen av fiskefartyg 
i förordning (EG) nr 1224/2009 bör därför utgå.

(10) En definition av fiskefartyg ges i förordning (EU) 
nr 1380/2013 och den omfattar fartyg som är utrustade 
för yrkesmässigt nyttjande av marina biologiska resurser. 
Definitionen av fiskefartyg i förordning (EG) 
nr 1224/2009 bör därför utgå.

Ändring 7

Förslag till förordning

Skäl 10a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(10a) För att unionens regelverk ska bli tydligare och mer 
harmoniserat och därmed tillämpas bättre bör det 
läggas till en ny definition av ”direktförsäljning”.

Ändring 8

Förslag till förordning

Skäl 12

Kommissionens förslag Ändring 

(12) Det småskaliga fisket spelar en viktig roll i unionen, ur ett 
biologiskt, ekonomiskt och socialt perspektiv. Med 
beaktande av det småskaliga fiskets möjliga påverkan på 
fiskbestånden, är det viktigt att kontrollera att de mindre 
fartygens fiskeverksamhet och fiskeansträngning överens
stämmer med bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken. Det är i detta syfte nödvändigt att få in 
positionsdata från dessa fartyg. Därför bör medlemssta
terna ha möjlighet att spåra alla fiskefartyg, inklusive 
fiskefartyg som är kortare än tolv meter. För fartyg med 
en längd på tolv meter är det nu möjligt att använda 
mobila enheter som är mindre kostsamma och lätta att 
använda.

(12) Det småskaliga fisket spelar en viktig roll i unionen, ur ett 
biologiskt, ekonomiskt och socialt perspektiv. Med 
beaktande av det småskaliga fiskets möjliga påverkan på 
fiskbestånden, är det viktigt att kontrollera att de mindre 
fartygens fiskeverksamhet och fiskeansträngning överens
stämmer med bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken. Det är i detta syfte nödvändigt att få in 
positionsdata från dessa fartyg, och det bör vara möjligt 
att få in dessa data med regelbundna intervaller, helst 
nästan i realtid, utan att detta påverkar andra krav 
i internationella avtal. Därför bör medlemsstaterna ha 
möjlighet att spåra alla fiskefartyg, inklusive fiskefartyg 
som är kortare än tolv meter. För sådana fartyg är det nu 
möjligt att använda mobila enheter som är mindre 
kostsamma och lätta att använda. Genomförandet av 
dessa åtgärder bör hur som helst vara välavvägt och stå 
i proportion till de uppställda målen, bör inte leda till en 
orimlig belastning för flottan, särskilt den småskaliga 
flottan, och bör erhålla stöd från Europeiska havs- och 
fiskerifonden.
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Ändring 9

Förslag till förordning

Skäl 14a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(14a) Det bör på frivillig basis vara möjligt att utrusta 
fiskefartygen med system med övervakningskameror. 
I sådana fall bör dessa fartyg åtnjuta vissa fördelar, 
såsom strykning av prickar.

Ändring 10

Förslag till förordning

Skäl 15a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(15a) I insatserna för att uppnå målen för den gemensamma 
fiskeripolitiken bör man fullt ut ta hänsyn till djurens 
välfärd, i enlighet med artikel 13 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget), 
och, där så är relevant, till livsmedels- och fodersäkerhet 
och djurhälsa.

Ändring 12

Förslag till förordning

Skäl 18

Kommissionens förslag Ändring 

(18) För fartyg med en längd av 12 meter eller mer är det 
viktigt att informationen i loggboken är mer exakt och att 
den omfattar data om fångsterna per drag eller 
fiskeinsats, då detta kommer att öka kontrollernas 
ändamålsenlighet. När det gäller fartyg med en längd 
under 12 meter bör den skyldighet som rör ifyllande och 
inlämning av loggboken förenklas och befälhavare bör 
endast vara skyldiga att lämna in loggboksinformationen 
en gång, före ankomst till hamn.

(18) För att göra kontrollerna mer ändamålsenliga är det 
viktigt att informationen i loggboken är mer exakt och att 
den omfattar data om fångsterna per fiskedag eller 
fiskeinsats. Beträffande flottan för småskaligt kustfiske 
och fiske utan fartyg bör den elektroniska loggboken 
och överföringen av denna information inte medföra en 
oproportionerlig börda för dessa fartyg och deras 
förmåga att fiska. För att säkerställa en lämplig 
kontroll av sådana fartyg bör medlemsstaterna över
vaka deras verksamhet genom ett förenklat format för 
förande av elektronisk loggbok och för inlämning av 
loggboksinformation. När det gäller fartyg med en total 
längd på under 12 meter bör befälhavarna således 
endast vara skyldiga att lämna in loggboksinformationen 
minst en gång, innan landningen börjar.
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Ändring 13

Förslag till förordning

Skäl 20

Kommissionens förslag Ändring 

(20) När ett fiskefartyg avgår bör det omedelbart starta en 
elektronisk loggbok och ett unikt identifieringsnummer 
tilldelas för den resan. I loggboken och omlastnings- och 
landningsdeklarationerna bör det finnas en hänvisning till 
fiskeresans unika identifieringsnummer, vilket kommer 
att medge stärkta kontroller och förbättra medlemssta
ternas datavalidering samt öka spårbarheten för fiskeri
produkter i leveranskedjan. För att förbättra och förenkla 
överföringen av information om förlorade fiskeredskap 
till medlemsstaternas behöriga myndigheter bör loggbo
kens format omfatta möjligheten att lämna information 
om förlorade redskap.

(20) När ett fiskefartyg avgår bör det omedelbart starta en 
elektronisk loggbok och ett unikt identifieringsnummer 
tilldelas för den resan. I loggboken och omlastnings- och 
landningsdeklarationerna bör det finnas en hänvisning till 
fiskeresans unika identifieringsnummer, vilket kommer 
att medge stärkta kontroller och förbättra medlemssta
ternas datavalidering samt öka spårbarheten för fiskeri
produkter i leveranskedjan. För att förbättra och förenkla 
överföringen av information om fiskeredskap och 
förlorade fiskeredskap till medlemsstaternas behöriga 
myndigheter bör loggbokens format omfatta möjligheten 
att lämna information om redskap och förlorade redskap. 
När ungefärlig information krävs bör denna betraktas 
som vägledande.

Ändring 14

Förslag till förordning

Skäl 24

Kommissionens förslag Ändring 

(24) Reglerna om inlämning av aggregerade fångstdata och 
fiskeansträngningsdata till kommissionen bör förenklas 
genom att det fastställs ett datum för all inlämning.

(24) Reglerna om inlämning av aggregerade fångstdata och 
fiskeansträngningsdata till kommissionen bör förenklas 
genom att det fastställs ett datum för all inlämning. 
Sådana data bör inte användas för kommersiella 
ändamål.

Ändring 15

Förslag till förordning

Skäl 26

Kommissionens förslag Ändring 

(26) Bestämmelser som fiskekapaciteten bör uppdateras med 
en hänvisning till förordning (EU) nr 1380/2013.

(26) Bestämmelser som fiskekapaciteten bör uppdateras med 
en hänvisning till förordning (EU) nr 1380/2013. 
Parametrarna bruttodräktighet (GT) och maskinstyrka 
(kW) som används för att mäta fiskekapaciteten bör ses 
över och vid behov ersättas beroende på deras exakthet 
och lämplighet och deras relevans för unionens 
fiskeflotta, så att den gemensamma fiskeripolitiken 
kan bidra till att förbättra fiskeaktörernas säkerhet och 
arbetsförhållanden.
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Ändring 16

Förslag till förordning

Skäl 30

Kommissionens förslag Ändring 

(30) Fritidsfisket spelar en viktig roll i unionen, ur ett 
biologiskt, ekonomiskt och socialt perspektiv. Med 
hänsyn till fritidsfiskets betydande påverkan på vissa 
bestånd är det nödvändigt att föreskriva särskilda verktyg 
som gör det möjligt för medlemsstaterna att kontrollera 
fritidsfisket på ett ändamålsenligt sätt. Ett registrerings- 
eller licensgivningssystem bör möjliggöra en exakt 
inventering av vilka fysiska och juridiska personer som 
deltar i fritidsfiske samt insamling av tillförlitliga data om 
fångster och metoder. Insamling av tillräckligt tillförlitliga 
data om fritidsfiske är nödvändigt för att det ska vara 
möjligt att utvärdera hur dessa fiskemetoder påverkar 
bestånden och för att medlemsstater och kommissionen 
ska kunna få in den information som behövs för en 
ändamålsenlig förvaltning och kontroll av marina 
biologiska resurser.

(30) Fritidsfisket spelar en viktig roll i unionen, ur ett 
biologiskt, ekonomiskt och socialt perspektiv. Med 
hänsyn till fritidsfiskets betydande påverkan på vissa 
bestånd är det nödvändigt att föreskriva särskilda verktyg 
som gör det möjligt för alla medlemsstater att kontrollera 
fritidsfisket på ett enhetligt, ändamålsenligt och uttöm
mande sätt, med ett lämpligt sanktionssystem i fall av 
bristande efterlevnad. Ett registrerings- eller licensgiv
ningssystem bör möjliggöra en exakt inventering av vilka 
fysiska och juridiska personer som deltar i fritidsfiske 
samt insamling av tillförlitliga data om fångster och 
metoder. Insamling av tillräckligt tillförlitliga data om 
fritidsfiske är nödvändigt för att det ska vara möjligt att 
utvärdera dessa metoders miljömässiga, ekonomiska och 
sociala konsekvenser, särskilt för att kunna göra 
bedömningar av bestånden, och för att medlemsstater 
och kommissionen ska kunna få in den information som 
behövs för en ändamålsenlig förvaltning och kontroll av 
marina biologiska resurser.

Ändring 17

Förslag till förordning

Skäl 32

Kommissionens förslag Ändring 

(32) Bestämmelser om kontroller i leveranskedjan bör för
tydligas så att medlemsstaterna kan utföra kontroller och 
inspektioner i alla stadier av saluföringen av fiskeri- och 
vattenbruksprodukter, från första försäljningen till detalj
handeln, inbegripet transport.

(32) Bestämmelser om kontroller i leveranskedjan bör för
tydligas så att medlemsstaterna kan utföra kontroller och 
inspektioner i alla stadier av saluföringen av fiskeri- och 
vattenbruksprodukter, från första försäljningen till detalj
handeln, inbegripet transport. I detta avseende bör 
betydelsen av ”detaljhandel” vara den som framgår av 
definitionen i förordning (EU) nr 1379/2013 och den 
bör avse tillgängliggörandet av fiskeri- och vatten
bruksprodukter via hotell, restauranger, catering och 
annan liknande livsmedelsservice (hotell- och restau
rangnäringen).
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Ändring 18

Förslag till förordning

Skäl 32a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(32a) Inom sex månader efter det att denna förordning har 
trätt i kraft bör kommissionen och medlemsstaterna 
utarbeta och lansera en informationskampanj riktad till 
fiskare och andra aktörer inom fritidsfisket för att på 
ett korrekt sätt informera om de nya bestämmelserna 
i denna förordning.

Ändring 19

Förslag till förordning

Skäl 33

Kommissionens förslag Ändring 

(33) De regler som gäller vid placering av fiskeri- och 
vattenbruksprodukter i partier bör förtydligas. Det bör 
klargöras att partier bör bestå av fiskeri- och vatten
bruksprodukter av en enda art, utom när partierna 
består av mycket små mängder.

(33) De regler som gäller vid placering av fiskeri- och 
vattenbruksprodukter i partier bör förtydligas. Det bör 
vara möjligt att slå samman partier för att skapa en ny 
sats, så länge som spårbarhetskraven är uppfyllda och 
det är möjligt att fastslå dessa fiskeri- och vatten
bruksprodukters ursprung och de arter de omfattar 
genom hela livsmedelskedjan.
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Ändring 20

Förslag till förordning

Skäl 34

Kommissionens förslag Ändring 

(34) I linje med spårbarhetskriterierna i artikel 18 i Europa
parlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 (32) 
fastställs i kommissionens genomförandeförordning (EU) 
nr 931/2011 (33) vissa spårbarhetskrav för den särskilda 
sektorn för livsmedel av animaliskt ursprung, nämligen 
att en särskild uppsättning information måste registreras 
av aktörerna, göras tillgänglig för behöriga myndigheter 
på begäran och överföras till den aktör till vilken 
fiskeriprodukten levereras. Inom fiskerisektorn är spår
barheten viktig inte bara av livsmedelssäkerhetsskäl men 
också för att möjliggöra kontroller och säkerställa skyddet 
av konsumenternas intressen.

(32) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av 
den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för 
livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten 
för livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller 
livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).

(33) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 931/2011 av 
den 19 september 2011 om de spårbarhetskrav som fastställs 
i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 för 
livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 242, 20.9.2011, s. 2).

(34) I linje med spårbarhetskriterierna i artikel 18 i Europa
parlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 (32) 
fastställs i kommissionens genomförandeförordning (EU) 
nr 931/2011 (33) vissa spårbarhetskrav för den särskilda 
sektorn för livsmedel av animaliskt ursprung, nämligen 
att en särskild uppsättning information måste registreras 
av aktörerna, göras tillgänglig för behöriga myndigheter 
på begäran och överföras till den aktör till vilken 
fiskeriprodukten levereras. Inom fiskerisektorn är spår
barheten viktig inte bara av livsmedelssäkerhetsskäl men 
också för att möjliggöra kontroller, säkerställa skyddet av 
konsumenternas intressen, bekämpa IUU-fiske och 
skydda laglydiga fiskare mot illojal konkurrens.

(32) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av 
den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för 
livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten 
för livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller 
livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).

(33) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 931/2011 av 
den 19 september 2011 om de spårbarhetskrav som fastställs 
i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 för 
livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 242, 20.9.2011, s. 2).

Ändring 21

Förslag till förordning

Skäl 37

Kommissionens förslag Ändring 

(37) Samma regler bör tillämpas på fiskeri- och vattenbruks
produkter som importeras från tredjeländer. När det 
gäller importerade produkter, bör den obligatoriska 
spårbarhetsinformationen omfatta en hänvisning till det 
fångstintyg som föreskrivs i förordning (EG) 
nr 1005/2008 (34).

(34) Rådets förordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 
om upprättande av ett gemenskapssystem för att förebygga, 
motverka och undanröja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske 
och om ändring av förordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) 
nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphävande av 
förordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 
(EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).

(37) Samma regler bör tillämpas på fiskeri- och vattenbruks
produkter som importeras från tredjeländer i syfte att 
upprätthålla höga livsmedelssäkerhetsnormer och 
främja hållbara fiskemetoder i dessa tredjeländer. När 
det gäller importerade produkter, bör den obligatoriska 
spårbarhetsinformationen omfatta en hänvisning till det 
fångstintyg som föreskrivs i förordning (EG) 
nr 1005/2008 (34).

(34) Rådets förordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 
om upprättande av ett gemenskapssystem för att förebygga, 
motverka och undanröja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske 
och om ändring av förordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) 
nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphävande av 
förordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 
(EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).
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Ändring 22

Förslag till förordning

Skäl 40

Kommissionens förslag Ändring 

(40) För uppnåendet av den gemensamma fiskeripolitikens 
mål är tillförlitligheten hos och en omfattande insamling 
av fångstdata av yttersta vikt. Framför allt bör registrering 
av fångster vid tidpunkten för landning ske på ett så 
tillförlitligt sätt som möjligt. I detta syfte är det 
nödvändigt att stärka de förfaranden som rör vägningen 
av fiskeriprodukter efter landning.

(40) För uppnåendet av den gemensamma fiskeripolitikens 
mål är tillförlitligheten hos och en omfattande insamling 
av fångstdata av yttersta vikt. Framför allt bör registrering 
av fångster vid tidpunkten för landning ske på ett så 
tillförlitligt sätt som möjligt, dock utan att aktörernas 
affärsverksamhet hindras. I detta syfte är det nödvändigt 
att förenkla de förfaranden som rör vägningen av 
fiskeriprodukter efter landning.

Ändring 23

Förslag till förordning

Skäl 41

Kommissionens förslag Ändring 

(41) Vägningen bör utföras med system om godkänts av de 
behöriga myndigheterna och av operatörer som av 
medlemsstaterna registrerats för att utföra denna uppgift. 
Alla produkter bör vägas per art direkt efter landning 
eftersom detta kommer att garantera en mer korrekt 
fångstrapportering. Vidare bör vägningsjournalerna regi
streras elektroniskt och sparas under tre år.

(41) Vägningen bör utföras med system om godkänts av de 
behöriga myndigheterna och av operatörer som av 
medlemsstaterna registrerats för att utföra denna uppgift. 
Alla produkter bör vägas per art, såvida inte medlems
staten har antagit en provtagningsplan som godkänts 
av kommissionen, eftersom detta kommer att garantera 
en mer korrekt fångstrapportering. Operatörerna bör 
göra allt de kan för att säkerställa att vägningen inte 
medför förseningar i saluföringen av färska produkter. 
Vidare bör vägningsjournalerna registreras elektroniskt 
och sparas under tre år. Dessa system bör uppfylla 
minimikrav som medlemsstaterna kommit överens om, 
så att systemen standardiseras i hela EU.

Ändring 24

Förslag till förordning

Skäl 43

Kommissionens förslag Ändring 

(43) I syfte att förbättra kontroller och möjliggöra snabb 
validering av fångstregistreringsdata och snabbt utbyte av 
information mellan medlemsstater, måste alla aktörer 
registrera data digitalt och lämna in data elektroniskt till 
medlemsstaterna inom 24 timmar. Detta rör i synnerhet 
landningsdeklarationer, avräkningsnotor och deklaratio
ner om övertagande.

(43) I syfte att förbättra kontroller och möjliggöra snabb 
validering av fångstregistreringsdata och snabbt utbyte av 
information mellan medlemsstater, måste alla aktörer 
registrera data digitalt och lämna in dessa data elekt
roniskt till medlemsstaterna inom 24 timmar, förutom 
vid force majeure. Detta rör i synnerhet landnings
deklarationer och deklarationer om övertagande.
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Ändring 25

Förslag till förordning

Skäl 47a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(47a) I syfte att säkerställa att åtgärderna i förordning (EG) 
nr 1005/2008 avseende icke-samarbetande tredjeländer 
är effektiva bör det finnas en möjlighet att införa 
skyddsåtgärder. När ett tredjeland har underrättats om 
att det kan komma att identifieras som ett icke- 
samarbetande tredjeland bör kommissionen tillfälligt 
kunna dra in förmånstullarna för fiskeri- och vatten
bruksprodukter för detta land. Kommissionen bör 
sträva efter att säkerställa att bestämmelser av detta 
slag införs i alla internationella avtal som ingås mellan 
unionen och tredje parter.

Ändring 26

Förslag till förordning

Skäl 48a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(48a) Det bör inrättas ett europeiskt överträdelseregister för 
att registrera enskilda medlemsstaters uppgifter om 
identifierade överträdelser, i syfte att öka transparensen 
och mer ändamålsenligt kontrollera pricksystemet.

Ändring 27

Förslag till förordning

Skäl 49

Kommissionens förslag Ändring 

(49) I syfte att skapa lika villkor i medlemsstaterna när det 
gäller den rättsliga behandlingen av alla lagöverträdare 
som bryter mot bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken, bör bestämmelser rörande fastställandet 
av beteenden som utgör allvarliga överträdelser av sådana 
regler förtydligas och stärkas.

(49) I syfte att skapa lika villkor i medlemsstaterna när det 
gäller den rättsliga behandlingen av alla lagöverträdare 
som bryter mot bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken, bör bestämmelser rörande fastställandet 
av beteenden som utgör allvarliga överträdelser av sådana 
regler förtydligas och stärkas, för att säkerställa att de 
tillämpas konsekvent och fullt ut i alla medlemsstater.
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Ändring 28

Förslag till förordning

Skäl 52

Kommissionens förslag Ändring 

(52) Nationella enheter med ansvar för fiskerikontroll samt 
alla relevanta rättsliga myndigheter bör ha tillgång till det 
nationella överträdelseregistret. En helt öppet utbyte av 
information i nationella register, mellan medlemsstater, 
kommer också att öka effektiviteten och säkerställa lika 
villkor med avseende på kontrollverksamhet.

(52) Nationella enheter med ansvar för fiskerikontroll samt 
alla relevanta rättsliga myndigheter bör ha tillgång till det 
nationella och det europeiska överträdelseregistret. Ett 
helt öppet utbyte av information i nationella register, 
mellan medlemsstater, kommer också att öka effektivi
teten och säkerställa lika villkor med avseende på 
kontrollverksamhet.

Ändring 29

Förslag till förordning

Skäl 55

Kommissionens förslag Ändring 

(55) De data som samlas in av medlemsstaterna är också av 
stort värde för vetenskapliga ändamål. Det bör klargöras 
att medlemsstaternas vetenskapliga organ och unionens 
vetenskapliga organ kan ges åtkomst till data som samlas 
in i enlighet med förordning (EG) nr 1224/2009, 
i synnerhet fartygspositionsdata och fiskeverksamhets
data. Slutligen är de fiskeverksamhetsdata som samlas in 
av medlemsstaterna också av värde för Europeiska 
unionens statistikkontor (Eurostat) som kan använda 
dem för att tillhandahålla statistik om fisket.

(55) De data som samlas in av medlemsstaterna är också av 
stort värde för vetenskapliga ändamål. Det bör klargöras 
att medlemsstaternas vetenskapliga organ och unionens 
vetenskapliga organ kan ges åtkomst till korrekt 
anonymiserad data som samlas in i enlighet med 
förordning (EG) nr 1224/2009, i synnerhet fartygsposi
tionsdata och fiskeverksamhetsdata, om dessa data inte 
längre innehåller någon hänvisning till fartygets 
identifieringsnummer, och fysiska personer inte kan 
identifieras. Slutligen är de fiskeverksamhetsdata som 
samlas in av medlemsstaterna också av värde för 
Europeiska unionens statistikkontor (Eurostat) som kan 
använda dem för att tillhandahålla statistik om fisket. 
Dessa data bör under alla omständigheter vara i ett 
anonymiserat format så att det inte går att identifiera 
enskilda fartyg eller fysiska personer.
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Ändring 30

Förslag till förordning

Skäl 55a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(55a) Data som samlas in av Europeiska fiskerikontrollbyrån 
bör vara tillgänglig för Europeiska miljöbyrån och 
Europeiska sjösäkerhetsbyrån, i syfte att öka det 
gemensamma utnyttjandet av kunskaper om den 
marina miljön. Ett närmare samarbete mellan byråerna 
skulle stärka förståelsen för frågor som rör havs
politiken i allmänhet och samtidigt förbättra sättet på 
vilket det europeiska området för sjötransporter för
valtas. Kommissionen bör ges i uppdrag att utarbeta ett 
partnerskapsprotokoll mellan byråerna som ska fungera 
som ram för deras samarbete.

Ändring 31

Förslag till förordning

Skäl 58

Kommissionens förslag Ändring 

(58) Behandling av personuppgifter är nödvändig för fiskeri
kontroll och verkställighet. Med avseende på övervak
ningen av fiskemöjligheter, inbegripet kvotanvändning, 
bör kommissionen mer specifikt ha möjlighet att 
behandla data från loggböcker, landningsdeklarationer, 
avräkningsnotor och andra fiskeverksamhetsdata för att 
kunna validera de aggregerade data som lämnas in av 
medlemsstaterna. För att kunna utföra verifikationer, 
granskningar och för att övervaka medlemsstaternas 
kontrollverksamhet bör kommissionen ha tillgång till 
och kunna behandla information som till exempel 
inspektionsrapporter och kontrollobservatörsrapporter 
och information från överträdelsedatabasen. Inom ramen 
för utarbetandet och efterlevnaden av internationella avtal 
och bevarandeåtgärder, bör kommissionen när så är 
nödvändigt kunna behandla data om unionsfiskefarty
gens fiskeverksamhet utanför unionens vatten, inbegripet 
fartygens identifieringsnummer samt fartygsägarens och 
befälhavarens namn.

(58) Behandling av personuppgifter är nödvändig för fiskeri
kontroll och verkställighet. Med avseende på övervak
ningen av fiskemöjligheter, inbegripet kvotanvändning, 
bör kommissionen mer specifikt ha möjlighet att 
behandla data från loggböcker, landningsdeklarationer, 
avräkningsnotor och andra fiskeverksamhetsdata för att 
kunna validera de aggregerade data som lämnas in av 
medlemsstaterna. För att kunna utföra verifikationer, 
granskningar och för att övervaka medlemsstaternas 
kontrollverksamhet bör kommissionen ha tillgång till 
och kunna behandla information som till exempel 
inspektionsrapporter och kontrollobservatörsrapporter 
och information från överträdelsedatabasen. Inom ramen 
för utarbetandet och efterlevnaden av internationella avtal 
och bevarandeåtgärder, bör kommissionen när så är 
nödvändigt kunna behandla data om unionsfiskefarty
gens fiskeverksamhet utanför unionens vatten, inbegripet 
fartygens identifieringsnummer samt fartygsägarens och 
befälhavarens namn. Om folkhälsan och/eller livsme
delssäkerheten står på spel bör lagrade data ställas till 
de behöriga myndigheternas förfogande.
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Ändring 32

Förslag till förordning

Skäl 58a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(58a) Alla insamlade, överförda och lagrade personuppgifter 
måste vara förenliga med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) 2016/679 (1a).

(1a) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av 
den 27 april 2016 om skydd för fysiska personer med avseende 
på behandling av personuppgifter och om det fria flödet av 
sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG 
(allmän dataskyddsförordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Ändring 33

Förslag till förordning

Skäl 64 – strecksats 7

Kommissionens förslag Ändring 

— tekniska krav och egenskaper för system med elektronisk 
övervakningsutrustning, inbegripet CCTV-kameror,

utgår

Ändring 34

Förslag till förordning

Skäl 75a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(75a) I syfte att garantera överensstämmelse mellan unionens 
handels- och fiskeripolitik bör de handelsavtal som 
unionen ingår med tredjeländer innefatta en skydds
klausul som föreskriver att tullförmåner för fiskeri- och 
vattenbruksprodukter tillfälligt kan dras in så länge 
tredjelandet är föridentifierat eller identifierat som ett 
icke-samarbetande tredjeland i kampen mot IUU-fiske.
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Ändring 35

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led ba (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 3

Nuvarande lydelse Ändring 

(ba) Led 3 ska ersättas med följande:

3. kontroll: övervakningsverksamhet. ”3. kontroll: kontroll och övervakning av all verksamhet som 
omfattas av denna förordning, inbegripet distributions- 
och saluföringsverksamhet genom hela saluföringsked
jan.”

Ändring 36

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led bb (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 4

Nuvarande lydelse Ändring 

(bb) Led 4 ska ersättas med följande:

4. inspektion: alla kontroller som genomförs av tjänstemän för 
att se till att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripo
litiken följs, och som antecknas i inspektionsrapporter.

”4. inspektion: alla kontroller på plats som genomförs av 
tjänstemän för att se till att bestämmelserna i den gemen
samma fiskeripolitiken följs, och som antecknas i inspek
tionsrapporter.”

Ändring 37

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led bc (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 5

Nuvarande lydelse Ändring 

(bc) Led 5 ska ersättas med följande:

5. övervakning: observation av fiskeverksamhet på grundval av 
iakttagelser av inspektionsfartyg eller officiella luftfartyg 
samt teknisk upptäckt och tekniska identifieringsmetoder.

”5. övervakning: observation av fiskeverksamhet som genom
förs av tjänstemän på grundval av iakttagelser av inspek
tionsfartyg, officiella luftfartyg och fordon eller med andra 
medel, inbegripet teknisk upptäckt och tekniska identifi
eringsmetoder.”
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Ändring 38

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led bd (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 6

Nuvarande lydelse Ändring 

(bd) Led 6 ska ersättas med följande:

6. tjänsteman: en person som auktoriserats av en nationell 
myndighet, kommissionen eller Gemenskapens kontrollor
gan för fiske att genomföra en inspektion.

”6. tjänsteman: en person som auktoriserats av en nationell 
fiskerikontrollmyndighet, kommissionen eller Europeiska 
fiskerikontrollbyrån att genomföra en inspektion.”

(Denna ändring från ”Gemenskapens kontrollorgan för fiske” 
till ”Europeiska fiskerikontrollbyrån” gäller hela texten. Om 
ändringen antas ska hela texten anpassas i överensstämmelse 
härmed.)

Ändring 39

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led be (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 7

Nuvarande lydelse Ändring 

(be) Led 7 ska ersättas med följande:

7. unionsinspektörer: tjänstemän från en medlemsstat eller 
kommissionen, eller det organ som den har utsett, enligt 
förteckningen i artikel 79.

”7. unionsinspektörer: tjänstemän från en medlemsstat, kom
missionen eller Europeiska fiskerikontrollbyrån, enligt 
förteckningen i artikel 79.”

Ändring 40

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led e

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 14

Kommissionens förslag Ändring 

”14. område med fiskebegränsning: ett havsområde där fiske
verksamhet tillfälligt eller permanent är begränsad eller 
förbjuden.”

”14. område med fiskebegränsning: ett havsområde där fiske
verksamhet tillfälligt eller permanent är begränsad eller 
förbjuden enligt antingen regional eller nationell rätt, 
unionsrätt eller internationell rätt.”
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Ändring 41

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led ea (nytt):

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 15

Nuvarande lydelse Ändring 

(ea) Led 15 ska ersättas med följande:

15. centrum för fiskerikontroll: ett operativt centrum som har 
upprättats av en flaggmedlemsstat och är utrustat med 
datorutrustning och program som möjliggör automatisk 
datamottagning, databehandling och elektronisk dataöver
föring.

”15. centrum för fiskerikontroll: ett operativt centrum som har 
upprättats av en flaggmedlemsstat och är utrustat med 
datorutrustning och program som möjliggör automatisk 
mottagning, behandling, analys, kontroll, övervakning 
och elektronisk överföring av data.”

Ändring 42

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led eb (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 16

Nuvarande lydelse Ändring 

(eb) Led 16 ska ersättas med följande:

16. omlastning: överföring av alla eller en del av fiskeri- eller 
vattenbruksprodukterna ombord på ett fartyg till ett annat 
fartyg.

”16. omlastning: överföring av alla eller en del av fiskeri- eller 
vattenbruksprodukterna ombord på ett fartyg till ett annat 
fartyg i hamn eller till havs.”

Ändring 43

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led f

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 20

Kommissionens förslag Ändring 

”20. parti: en viss mängd enheter av fiskeri- eller vatten
bruksprodukter.”

20. parti: en tydligt angiven mängd fiskeri- eller vattenbruks
produkter av en viss art som har samma ursprung.”
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Ändring 44

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led fa (nytt):

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 20a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(fa) Följande led ska införas:

”20a. sats: en tydligt angiven mängd fiskeri- eller vatten
bruksprodukter.”

Ändring 45

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led fb (nytt):

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 21

Nuvarande lydelse Ändring 

(fb) Led 21 ska ersättas med följande:

21. beredning: den process genom vilken produktformen 
framställdes. Häri ingår filetering, förpackning, konserver
ing, frysning, rökning, saltning, kokning, inläggning, tork
ning eller preparering av fisk för marknaden på något annat 
sätt.

”21. beredning: den process genom vilken fiskeri- eller 
vattenbruksprodukterna framställs. Häri ingår alla for
mer av tillskärning, filetering, förpackning, konservering, 
frysning, rökning, saltning, kokning, inläggning, torkning 
eller preparering av fiskeri- eller vattenbruksprodukter 
för marknaden på något annat sätt.”

Ändring 46

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led fc (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 22

Nuvarande lydelse Ändring 

(fc) Led 22 ska ersättas med följande:

22. landning: den första lossningen av varje mängd fiskeri
produkter från ett fiskefartyg till land.

”22. landning: den tid som går åt för den fullständiga 
lossningen av varje mängd fiskeriprodukter från ett 
fiskefartyg till land.”
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Ändring 47

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led h

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 23

Kommissionens förslag Ändring 

(h) Led 23 ska utgå. utgår

Ändring 48

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led ia (nytt):

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 28a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ia) Följande led ska införas:

”28a. fartyg med besättning som hyrs ut/chartras för fritids
fiske: ett fartyg eller en båt med befälhavare som tar ut 
passagerare till havs för fritidsfiskeverksamhet.”

Ändring 49

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led ib (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 28b (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ib) Följande led ska införas:

”28b. fisketurism: fritidsfiskeverksamhet som organiseras av 
fiskare, som tar ut passagerare till havs för fritids
fiskeverksamhet, som en bisyssla som kompletterar 
deras huvudsyssla.”
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Ändring 50

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led ka (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 34a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ka) Följande led ska läggas till:

”34a. direktförsäljning: producentens eller dennes ombuds 
försäljning av såväl färska som beredda fiskeri- och 
vattenbruksprodukter till slutkonsumenten utan mel
lanhänder, oavsett plats, inbegripet genom ambuleran
de försäljning.”

Ändring 51

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led kb (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 34b (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(kb) Följande led ska läggas till:

”34b. känslig art: en känslig art enligt definitionen i artikel 6 
i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
2019/1241 (*).”

(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1241 av 
den 20 juni 2019 om bevarande av fiskeresurserna och skydd av 
marina ekosystem genom tekniska åtgärder, om ändring av 
rådets förordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) 
nr 1224/2009, och Europaparlamentets och rådets förordningar 
(EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 
2019/472 och (EU) 2019/1022, samt om upphävande av rådets 
förordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) 
nr 2549/2000, (EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och 
(EG) nr 2187/2005 (EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).
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Ändring 52

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led kc (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 34c (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(kc) Följande led ska läggas till:

”34c. spårbarhet: möjligheten att systematiskt spåra och följa 
alla eller en del av de uppgifter som rör ett livsmedel 
genom alla stadier i produktions-, berednings- och 
distributionskedjan, uttryckt i registrerade identifier
ingar.”

Ändring 53

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led kd (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 34d (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(kd) Följande led ska läggas till:

”34d. fiske utan fartyg: bedrivande av fiskeverksamhet utan 
användning av ett fartyg, såsom skaldjursfiske, fiske 
till fots eller isfiske.”
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Ändring 54

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 1 – led ke (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 4 – stycke 1 – led 34e (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ke) Följande led ska läggas till:

”34e. känslig livsmiljö: en känslig livsmiljö enligt definitio
nen i artikel 6 i förordning (EU) 2019/1241.”

Ändring 55

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 3

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 6 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Flaggmedlemsstaten ska tillfälligt dra in fiskelicensen för 
ett fartyg som är föremål för tillfälligt förbud mot att förflytta 
sig enligt beslut av denna medlemsstat eller som har fått sitt 
fisketillstånd indraget i enlighet med artikel 91b.

3. Flaggmedlemsstaten ska tillfälligt dra in fiskelicensen för en 
ägare, en aktör eller ett fartyg för vilka flaggmedlemsstaten 
har beordrat tillfälligt stillaliggande eller vilka har fått sitt 
fisketillstånd indraget i enlighet med artikel 91b och ska 
omedelbart underrätta Europeiska fiskerikontrollbyrån om 
detta. Under den period som fiskelicensen är indragen får 
varken fartyget eller licensen säljas, hyras ut eller överlåtas.
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Ändring 56

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 5 – led b

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 8 – punkt 2 – led fa (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(fa) förfaranden för anmälan om upphörande av användning 
av fiskeredskap i linje med Europaparlamentets och 
rådets direktiv (EU) 2019/883 (*) och (EU) 
2019/904 (**).

(*) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2019/883 av den 
17 april 2019 om mottagningsanordningar i hamn för avläm
ning av avfall från fartyg, om ändring av direktiv 2010/65/EU 
och upphävande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019, 
s. 116).

(**) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2019/904 av den 
5 juni 2019 om minskning av vissa plastprodukters inverkan på 
miljön (EUT L 155, 12.6.2019, s. 1).

Ändring 57

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska använda kontrollsystem för fartyg för 
att på ett effektivt sätt övervaka position och förflyttning när det 
gäller fiskefartyg som för deras flagg, oavsett var dessa fartyg 
befinner sig, samt när det gäller fiskefartyg i medlemsstaternas 
vatten, genom insamling och analys av fartygspositionsdata. 
Varje flaggmedlemsstat ska säkerställa en kontinuerlig och 
systematisk övervakning och kontroll av att dessa fartygsposi
tionsdata är korrekta.

1. Medlemsstaterna ska använda kontrollsystem för fartyg för 
att på ett effektivt sätt övervaka position och förflyttning när det 
gäller fiskefartyg som för deras flagg, oavsett var dessa fartyg 
befinner sig, samt när det gäller fiskefartyg i deras vatten, genom 
insamling och analys av fartygspositionsdata. Varje flaggmed
lemsstat ska samla in fartygspositionsdata och kontinuerligt 
och systematiskt övervaka och kontrollera att den är korrekt.

Ändring 58

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 2 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Unionsfiskefartyg ska ha en fullt fungerande utrustning in
stallerad ombord som gör att ett fartyg automatiskt kan 
lokaliseras och identifieras av ett kontrollsystem för fartyg 
genom överföring av fartygspositionsdata med jämna mellan
rum.

Unionsfiskefartyg ska ha en fullt fungerande utrustning in
stallerad ombord som gör att ett fartyg automatiskt kan 
lokaliseras och identifieras av ett kontrollsystem för fartyg 
genom automatisk överföring av fartygspositionsdata med 
jämna mellanrum.
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Ändring 59

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 2 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

Kontrollsystemen för fartyg ska också göra det möjligt för de 
centrum för fiskerikontroll som avses i artikel 9a i flaggmed
lemsstaten att polla fiskefartyget vid alla tidpunkter. Över
föringen av fartygspositionsdata och pollingen ska ske antingen 
via en satellitanslutning eller så får ett landbaserat mobilnät 
användas inom ett sådant näts täckningsområde.

Kontrollsystemen för fartyg ska också göra det möjligt för de 
centrum för fiskerikontroll som avses i artikel 9a i flaggmed
lemsstaten att polla fiskefartyget vid alla tidpunkter. Över
föringen av fartygspositionsdata och pollingen ska ske antingen 
via en satellitanslutning eller så får ett landbaserat mobilnät 
användas inom ett sådant näts täckningsområde eller annan 
teknik som säkerställer datasäkerhet och som är tillgänglig för 
dataöverföring och datakommunikation.

Ändring 60

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Genom undantag från punkt 2, får befälhavare på 
unionsfiskefartyg med en total längd på mindre än 12 meter 
ombord medföra mobil utrustning som gör att fartyget 
automatiskt kan lokaliseras och identifieras av ett kontrollsystem 
för fartyg genom registrering och överföring av fartygsposi
tionsdata med jämna mellanrum. Om utrustningen inte är inom 
ett mobilnäts täckningsområde, ska fartygspositionsdata regi
streras under denna tidsperiod och överföras så snart fartyget är 
inom ett sådant näts täckningsområde och senast innan fartyget 
ankommer till en hamn.

3. Genom undantag från punkt 2, får befälhavare på 
unionsfiskefartyg med en total längd på mindre än 12 meter 
ombord medföra fullt fungerande mobil utrustning som gör att 
fartyget automatiskt kan lokaliseras och identifieras av ett 
kontrollsystem för fartyg genom registrering och överföring av 
fartygspositionsdata med jämna mellanrum. Om utrustningen 
inte är inom ett kommunikationsnäts täckningsområde, ska 
fartygspositionsdata registreras under denna tidsperiod och 
överföras så snart fartyget är inom ett sådant näts täcknings
område och senast när landningen börjar.

C 474/240 SV Europeiska unionens officiella tidning 24.11.2021

Torsdagen den 11 mars 2021



Ändring 61

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. När ett unionsfiskefartyg befinner sig i en annan medlems
stats vatten ska flaggmedlemsstaten tillhandahålla fartygsposi
tionsdata för fartyget genom automatisk överföring till 
kustmedlemsstaternas centrum för fiskerikontroll. Fartygsposi
tionsdata ska också tillhandahållas den medlemsstat i vars 
hamnar ett fiskefartyg kan förväntas landa sina fångster eller 
i vars vatten fiskefartyget kan förväntas fortsätta sin fiskeverk
samhet.

4. När ett unionsfiskefartyg befinner sig i en annan medlems
stats vatten ska flaggmedlemsstaten tillhandahålla fartygsposi
tionsdata för fartyget genom automatisk överföring till 
kustmedlemsstaternas centrum för fiskerikontroll. Fartygsposi
tionsdata för de berörda fiskeresorna ska också automatiskt 
tillhandahållas den medlemsstat i vars hamnar ett fiskefartyg kan 
förväntas landa sina fångster eller i vars vatten fiskefartyget kan 
förväntas fortsätta sin fiskeverksamhet.

Ändring 62

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändring 

5. Om ett unionsfiskefartyg är verksamt i ett tredjelands 
vatten eller i vatten där fiskeresurserna förvaltas av en regional 
fiskeriorganisation enligt artikel 3.1 och om avtalet med detta 
tredjeland eller om denna organisations tillämpliga bestämmel
ser så föreskriver, ska fartygspositionsdata också göras till
gängliga för detta land eller denna organisation.

5. Om ett unionsfiskefartyg bedriver fiskeverksamhet eller 
deltar i fiskeinsatser i ett tredjelands vatten eller i vatten där 
fiskeresurserna förvaltas av en regional fiskeriorganisation enligt 
artikel 3.1 och om avtalet med detta tredjeland eller om denna 
organisations tillämpliga bestämmelser så föreskriver, ska 
fartygspositionsdata för de berörda fiskeresorna också auto
matiskt göras tillgängliga för detta land eller denna organisation.

Ändring 63

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

6a. Denna artikel ska också tillämpas på stödfartyg, 
fiskberedningsfartyg, fartyg som deltar i omlastning samt 
transportfartyg som är utrustade för transport av fiskeri
produkter, vilka för en medlemsstats flagg.
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Ändring 64

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändring 

7. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att fastställa närmare 
bestämmelser om övervakning av fiskeverksamheten och 
fiskeansträngningen via centrum för fiskerikontroll, särskilt vad 
gäller befälhavarens ansvar för fartygets övervakningsutrustning.

7. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att fastställa närmare 
bestämmelser om övervakning av fiskeverksamheten och 
fiskeansträngningen via centrum för fiskerikontroll, särskilt vad 
gäller befälhavarens ansvar för fartygets övervakningsutrustning, 
och om frekvensen för överföring av data om fiskefartygs 
position och förflyttning, inbegripet i områden med fiskebe
gränsning.

Ändring 65

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 6

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9 – punkt 8 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) frekvens för överföring av data om fiskefartygs position 
och förflyttning, även i områden med fiskebegränsning,

utgår
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Ändring 66

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 7

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9a – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska inrätta och driva centrum för 
fiskerikontroll med uppgift att övervaka fiskeverksamheten och 
fiskeansträngningen. En medlemsstats centrum för fiskerikont
roll ska övervaka de fiskefartyg som för dess flagg, oavsett i vilka 
vatten de verkar eller i vilken hamn de befinner sig, samt 
unionsfiskefartyg som för andra medlemsstaters flagg och 
tredjeländers fiskefartyg som omfattas av bestämmelser om 
kontrollsystem för fartyg och som är verksamma i vatten under 
denna medlemsstats överhöghet eller jurisdiktion.

1. Medlemsstaterna ska inrätta och driva centrum för 
fiskerikontroll med uppgift att övervaka fiskeverksamheten och 
fiskeansträngningen. En medlemsstats centrum för fiskerikont
roll ska övervaka de fiskefartyg som för dess flagg, oavsett i vilka 
vatten de verkar eller i vilken hamn de befinner sig, samt 
unionsfiskefartyg som för andra medlemsstaters flagg och 
tredjeländers fiskefartyg som omfattas av bestämmelser om 
kontrollsystem för fartyg och som är verksamma i vatten under 
denna medlemsstats överhöghet eller jurisdiktion och fiskefar
tyg som för ett tredjelands flagg för vilka det föreligger 
bestämmelser och/eller rekommendationer som har utfärdats 
av ett regionalt internationellt organ. Centrumen för fiskeri
kontroll ska också rapportera om antalet övergivna, förlorade 
eller på andra sätt kasserade fiskeredskap och åtgärder för att 
förebygga och minska förekomsten av sådana redskap.

Ändring 67

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 7

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Varje flaggmedlemsstat ska utse de behöriga myndigheter 
som ska ansvara för dess centrum för fiskerikontroll och vidta 
lämpliga åtgärder för att säkerställa att dess centrum för 
fiskerikontroll har de personalresurser som krävs och är utrustat 
med datorutrustning och program som möjliggör automatisk 
databehandling och elektronisk dataöverföring. Medlemssta
terna ska se till att det finns förfaranden för säkerhetskopiering 
och återskapande av data i händelse av systemfel. Medlems
staterna får driva ett gemensamt centrum för fiskerikontroll.

2. Varje flaggmedlemsstat ska bland de behöriga nationella 
eller regionala myndigheterna utse en behörig myndighet med 
högsta ansvar för dess centrum för fiskerikontroll och vidta 
lämpliga åtgärder för att säkerställa att dess centrum för 
fiskerikontroll har de personalresurser som krävs och är utrustat 
med datorutrustning och program som möjliggör automatisk 
behandling, analys, kontroll, övervakning och elektronisk 
överföring av data. Medlemsstaterna ska se till att det finns 
förfaranden för säkerhetskopiering och återskapande av data 
i händelse av systemfel. Medlemsstaterna får driva ett gemensamt 
centrum för fiskerikontroll.
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Ändring 68

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 7

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9a – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Flaggmedlemsstaterna ska säkerställa att centrumen för 
fiskerikontroll har tillgång till alla relevanta data, särskilt data 
enligt artiklarna 109 och 110, och är verksamma 7 dagar 
i veckan och 24 timmar om dygnet.

3. Flaggmedlemsstaterna ska säkerställa att centrumen för 
fiskerikontroll har tillgång till alla relevanta data, särskilt data 
enligt artiklarna 109 och 110, för att på detta sätt säkerställa 
kontroll 7 dagar i veckan och 24 timmar om dygnet.

Ändring 69

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 7

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 9a – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3a. Centrumen för fiskerikontroll ska stödja realtidskont
roll av fartyg för att möjliggöra omedelbara verkställighets
åtgärder.

Ändring 70

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 8

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 10 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Enligt direktiv 2002/59/EG ska ett fiskefartyg med en total längd 
på över 15 meter vara utrustat med och ha i drift ett automatiskt 
identifieringssystem som uppfyller de prestandanormer som har 
fastställts av Internationella sjöfartsorganisationen.”

Enligt direktiv 2002/59/EG ska ett fiskefartyg med en total längd 
på över 15 meter vara utrustat med och ha i kontinuerlig drift 
ett fullt fungerande automatiskt identifieringssystem som 
uppfyller de prestandanormer som har fastställts av Inter
nationella sjöfartsorganisationen.”
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Ändring 71

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 8

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 10 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

1a. Genom undantag från punkt 1 får det automatiska 
identifieringssystemet stängas av om befälhavaren på ett 
unionsfiskefartyg anser att den kontinuerliga driften av det 
automatiska identifieringssystemet kan äventyra säkerheten 
eller om det föreligger en överhängande risk för säkerhetstill
bud.

När det automatiska identifieringssystemet har stängts av 
i enlighet med första stycket ska befälhavaren på ett 
unionsfiskefartyg rapportera denna åtgärd och skälen för 
åtgärden till de behöriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten 
och, i tillämpliga fall, till de behöriga myndigheterna i kust
staten. Befälhavaren ska återaktivera det automatiska identi
fieringssystemet så snart faran är över.

Ändring 72

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 8

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 10 – punkt 1b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

1b. Medlemsstaterna ska se till att data från det auto
matiska identifieringssystemet görs tillgängliga för de natio
nella fiskerikontrollmyndigheterna för kontrolländamål, bland 
annat korskontroller av data från automatiska identifierings
system mot andra tillgängliga data, i enlighet med artiklar
na 109 och 110.

Ändring 73

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

Befälhavare på unionsfiskefartyg med en total längd på mindre 
än 12 meter, liksom fysiska personer som bedriver fiske utan 
fartyg, ska föra elektronisk loggbok i ett förenklat format.
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Ändring 74

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

2. Den fiskeloggbok som avses i punkt 1 ska särskilt 
innehålla följande information:

2. Den fiskeloggbok som avses i punkt 1 ska ha samma 
format i hela unionen och ska särskilt innehålla följande 
information:

Ändring 75

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) Datum och, eventuellt, tidpunkt för fångsterna. (d) Fångstdatum.

Ändring 76

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 2 – led f

Kommissionens förslag Ändring 

(f) Typ av redskap, tekniska specifikationer och dimensioner. (f) Typ av redskap och ungefärliga dimensioner.
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Ändring 77

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 2 – led g

Kommissionens förslag Ändring 

(g) Uppskattade mängder av varje art uttryckta i kilogram 
levande vikt eller, när så är lämpligt, antal individer, inklusive 
de mängder eller individer som är mindre än den tillämpliga 
minsta referensstorleken för bevarande, som en separat 
uppgift. För unionsfiskefartyg med en total längd på 12 
meter eller mer, ska denna information lämnas per drag eller 
fiskeinsats.

(g) Uppskattade mängder av varje art uttryckta i kilogram 
levande vikt eller, när så är lämpligt, antal individer, inklusive 
de mängder eller individer som är mindre än den tillämpliga 
minsta referensstorleken för bevarande, som en separat 
uppgift. För unionsfiskefartyg med en total längd på 12 
meter eller mer, ska denna information lämnas vid fiske
dagens slut.

Ändring 78

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 2 – led h

Kommissionens förslag Ändring 

(h) Volym uppskattade utkast i levandeviktsekvivalenter för alla 
arter som inte omfattas av landningsskyldigheten.

(h) Uppskattade utkast för alla arter som inte omfattas av 
landningsskyldigheten.

Ändring 79

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 3 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) typ av förlorat redskap, (a) typ av förlorat redskap och dess ungefärliga dimensioner,
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Ändring 80

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) datum och tidpunkt för förlusten av redskapet, (b) datum och ungefärlig tidpunkt för förlusten av redskapet,

Ändring 338

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3a. Vid fångst av känsliga arter ska loggboken också 
innehålla följande information:

a) Vilken art som fångats.

b) Antal fysiska exemplar som fångats.

c) Datum och geografisk position för fångsten.

d) Antal döda fysiska exemplar.

e) Antal frisläppta fysiska exemplar.

f) Antal skadade och frisläppta fysiska exemplar.

Ändring 81

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 4 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Vid jämförelse med de mängder som landats eller resultatet av en 
inspektion, ska den tillåtna toleransmarginalen för den i fiske
loggboken registrerade uppskattningen av de mängder i kilogram 
fisk som behålls ombord vara 10 % per art. För de arter som 
behålls ombord och som inte överskrider 50 kg levandeviktsek
vivalenter ska den tillåtna toleransmarginalen vara 20 % per art.

Vid jämförelse med de mängder som landats eller resultatet av en 
inspektion, ska den tillåtna toleransmarginalen för den i fiske
loggboken registrerade uppskattningen av de mängder i kilogram 
fisk som behålls ombord vara 10 % per art. För blandfiske, 
snörpvadsfartyg som fiskar efter små pelagiska arter eller de 
arter som behålls ombord och som inte överskrider 100 kg 
levandeviktsekvivalenter ska den tillåtna toleransmarginalen vara 
20 % per art. För tonfiskarter ska den tillåtna toleransmargi
nalen vara 25 %.
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Ändring 328

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 4 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

Genom undantag från första stycket för fisken som avses 
i artikel 15.1 a första och tredje strecksatserna i förordning 
(EU) nr 1380/2013 och då fångsterna landas osorterade, ska de 
toleransbegränsningar som anges i denna punkt inte tillämpas 
på fångster av arter som uppfyller båda följande villkor:

a) De utgör mindre än 1 % av vikten av alla arter som landats.

b) Deras totala vikt är mindre än 100 kg.

Genom undantag från första stycket ska för fisken efter små 
pelagiska arter (makrill, sill, taggmakrill, blåvitling, trynfisk, 
ansjovis, Odontesthes bonariensis, sardin och skarpsill) och 
för industrifiske (bl.a. lodda, tobiskung och vitlinglyra), då 
fångsterna landas osorterade, följande undantag gälla:

a) De toleransmarginaler som fastställts i denna punkt ska 
inte tillämpas på fångster av arter som uppfyller ett av 
följande villkor:

i) De utgör mindre än 1 % av vikten av alla arter som 
landats.

ii) Deras totala vikt är mindre än 100 kg.

b) För medlemsstater som har antagit en riskbaserad provtag
ningsplan som har godkänts av kommissionen för vägning 
av osorterade landningar ska följande toleransmarginaler 
tillämpas:

i) För små pelagiska arter och industrifiske ska den 
tillåtna toleransmarginalen för loggbokens uppskatt
ningar av hur stora mängder fisk, uttryckt i kilogram, 
som behålls ombord vara 10 % av den totala volymen 
av samtliga arter som registreras i loggboken för varje 
art.

ii) För andra icke-målarter ska den tillåtna toleransmar
ginalen för uppskattningarna, oberoende av om de 
registreras i loggboken eller inte, av mängden fisk, 
uttryckt i kilogram, som behålls ombord vara 200 kg 
eller 1 % av den totala volymen av samtliga arter som 
registreras i loggboken för varje art.

iii) För den totala mängden av samtliga arter ska den 
tillåtna toleransmarginalen för loggbokens uppskatt
ningar av den totala mängden fisk, uttryckt i kilogram, 
som behålls ombord vara 10 % av den totala volymen 
av samtliga arter som registreras i loggboken.

Genom undantag från första stycket ska den tillåtna 
toleransmarginalen för snörpvadsfiske efter tropisk tonfisk, 
för arter som omfattas av en riskbaserad provtagningsplan 
som godkänts av kommissionen, för loggbokens uppskatt
ningar av den totala mängden fisk, uttryckt i kilogram, som 
behålls ombord vara 10 % av den totala landade mängden av 
samtliga arter tillsammans.
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Ändring 83

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 11

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 14 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändring 

7. Befälhavare på tredjeländers fångstfartyg som är verksam
ma i unionens vatten ska registrera den information som avses 
i denna artikel på samma sätt som befälhavare på unionsfiske
fartyg.

7. Befälhavare på tredjeländers fångstfartyg som är verksam
ma i unionens vatten eller i internationella vatten med 
gemensamma bestånd ska registrera den information som avses 
i denna artikel på samma sätt som befälhavare på unionsfiske
fartyg.

Ändring 84

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 12

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 15 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) minst en gång om dagen och, i tillämpliga fall, efter varje 
drag, och

(a) minst en gång vid fiskedagens slut, och

Ändring 85

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 12

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 15 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) efter det att den sista fiskeinsatsen har avslutats och före 
ankomsten till hamnen.

(b) efter det att den sista fiskeinsatsen har avslutats och innan 
landningen börjar.
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Ändring 86

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 12

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 15 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Befälhavare på unionens fångstfartyg med en total längd på 
mindre än 12 meter ska på elektronisk väg lämna in den 
information som avses i artikel 14 till den behöriga myndigheten 
i den egna flaggmedlemsstaten, efter det att den sista 
fiskeinsatsen har avslutats och före ankomsten till hamnen.

2. Befälhavare på unionens fångstfartyg med en total längd på 
mindre än 12 meter ska på elektronisk väg, i ett harmoniserat 
och förenklat format, lämna in den information som avses 
i artikel 14 till den behöriga myndigheten i den egna 
flaggmedlemsstaten, efter det att den sista fiskeinsatsen har 
avslutats och innan landningen börjar.

Ändring 87

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 12

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 15 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. De behöriga myndigheterna i en kustmedlemsstat ska 
godta elektroniska rapporter från flaggmedlemsstaten med de 
data från fiskefartyg som avses i punkterna 1, 2 och 3.

4. De behöriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten ska 
skicka elektroniska rapporter med de data från fiskefartyg som 
erhållits i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 till de behöriga 
myndigheterna i en kustmedlemsstat. De behöriga myndighe
terna i en kustmedlemsstat ska godta elektroniska rapporter från 
flaggmedlemsstaten med de data från fiskefartyg som avses 
i punkterna 1, 2 och 3.

Ändring 88

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 12

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 15 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändring 

5. Befälhavare på tredjeländers fångstfartyg som verkar 
i unionens vatten ska på elektronisk väg lämna in den 
information som avses i artikel 14 till den behöriga myndigheten 
i kustmedlemsstaten.”

5. Befälhavare på tredjeländers fångstfartyg som verkar 
i unionens vatten ska på elektronisk väg lämna in den 
information som avses i artikel 14 på samma villkor som 
befälhavare på unionsfiskefartyg till den behöriga myndigheten 
i kustmedlemsstaten.”
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Ändring 89

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 13

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 15a – punkt 2 – led g

Kommissionens förslag Ändring 

(g) hur ofta loggboksdata ska överföras. utgår

Ändring 90

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 15 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 17 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av särskilda bestäm
melser i fleråriga planer ska befälhavare på unionsfiskefartyg 
med en total längd på 12 meter eller mer på elektronisk väg till 
de behöriga myndigheterna i sin flaggmedlemsstat minst fyra 
timmar före beräknad tidpunkt för ankomst till hamnen anmäla 
följande:

1. Utan att det påverkar tillämpningen av särskilda bestäm
melser i fleråriga planer ska befälhavare på unionsfiskefartyg 
med en total längd på 12 meter eller mer som genomför 
fiskeresor som varar längre än 24 timmar på elektronisk väg till 
de behöriga myndigheterna i sin flaggmedlemsstat minst fyra 
timmar före beräknad tidpunkt för ankomst till hamnen anmäla 
följande:

Ändring 91

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 15 – led b

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 17 – punkt 1a

Kommissionens förslag Ändring 

1a. Kustmedlemsstaten får fastställa att förhandsanmälan 
kan inges kortare tid i förväg för fartyg som för dess flagg och 
som enbart är verksamma inom dess territorialvatten, förutsatt 
att detta inte försämrar medlemsstaternas möjligheter att utföra 
inspektioner.”

1a. Kustmedlemsstaten får anpassa tidsfristen för förhand
sanmälan för fartyg som för dess flagg och som är verksamma 
inom dess territorialvatten, förutsatt att detta inte försämrar 
medlemsstaternas möjligheter att utföra inspektioner.
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Ändring 92

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 15 – led ba (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 17 – punkt 1b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

(ba) Följande punkt ska införas:

”1b. Fångster som tas mellan tidpunkten för anmälan och 
ankomsten till hamn ska anmälas separat efter att de behållits 
ombord och före ankomsten till hamn.”

Ändring 93

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 15 – led c

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 17 – punkt 6 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) undantaget för vissa kategorier av fiskefartyg från den 
skyldighet som anges i punkt 1, med hänsyn till de mängder 
och den typ av fiskeriprodukter som ska landas,

(a) undantaget för vissa kategorier av fiskefartyg från den 
skyldighet som anges i punkt 1, med hänsyn till de mängder 
och den typ av fiskeriprodukter som ska landas liksom till 
risken för bristande efterlevnad av bestämmelserna i den 
gemensamma fiskeripolitiken,

Ändring 94

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 17

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 19

Kommissionens förslag Ändring 

(17) I artikel 19 ska orden ”i artikel 17 och 18” ersättas med 
orden ”i artikel 17.”

(17) Artikel 19 ska ersättas med följande:

”Artikel 19

Tillstånd att anlöpa hamn

De behöriga myndigheterna i kustmedlemsstaten får neka 
fiskefartyg tillträde till hamnen om de uppgifter som avses 
i artikel 17 inte är fullständiga, utom i fall av force majeure, 
inklusive extremt dåligt väder och situationer då besättningens 
säkerhet är i fara.”
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Ändring 95

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 18

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 19a – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Unionsfiskefartyg får endast ges tillstånd att landa i hamnar 
utanför unionens vatten om de på elektronisk väg till de 
behöriga myndigheterna i sin flaggmedlemsstat, minst 3 dagar 
före beräknad tidpunkt för ankomst till hamnen, har anmält den 
information som anges i punkt 3 och flaggmedlemsstaten inte 
har nekat landningstillstånd inom denna tidsperiod.

1. Unionsfiskefartyg får endast ges tillstånd att landa i hamnar 
utanför unionens vatten om de på elektronisk väg till de 
behöriga myndigheterna i sin flaggmedlemsstat, minst 24 
timmar före beräknad tidpunkt för ankomst till hamnen, har 
anmält den information som anges i punkt 3 och flaggmed
lemsstaten inte har nekat landningstillstånd inom denna 
tidsperiod.

Ändring 96

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 18

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 19a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Flaggmedlemsstaten får, med hänsyn till vilken typ av 
fiskeriprodukter det är fråga om och avståndet mellan 
fiskeområdena och hamnen, fastställa att den förhandsanmälan 
som avses i punkt 1 för de fiskefartyg som för dess flagg och 
som bedriver fiskeverksamhet i tredjeländers vatten får lämnas in 
kortare tid i förväg, dock minst fyra timmar i förväg.

2. Flaggmedlemsstaten får, med hänsyn till vilken typ av 
fiskeriprodukter det är fråga om och avståndet mellan 
fiskeområdena och hamnen liksom till risken för bristande 
efterlevnad av bestämmelserna i den gemensamma fiskeripo
litiken eller av de bestämmelser som är tillämpliga i det 
tredjelands vatten där fartygen fiskar, fastställa att den 
förhandsanmälan som avses i punkt 1 för de fiskefartyg som 
för dess flagg och som bedriver fiskeverksamhet i tredjeländers 
vatten får lämnas in kortare tid i förväg, dock minst två timmar 
i förväg. När medlemsstaterna fastställer denna risk ska de ta 
hänsyn till de allvarliga överträdelser som de berörda fartygen 
eventuellt har gjort sig skyldiga till.

Ändring 97

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 18

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 19a – punkt 3 – led h

Kommissionens förslag Ändring 

(h) De mängder av varje art som ska landas. (h) De mängder av varje art som ska landas, inklusive, som en 
separat uppgift, de mängder eller individer som är mindre 
än den tillämpliga minsta referensstorleken för bevarande.
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Ändring 98

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 18

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 19a – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. Om det, på grundval av bedömningen av den information 
som lämnats och annan tillgänglig information, finns rimliga 
skäl att tro att fiskefartyget inte efterlever bestämmelserna i den 
gemensamma fiskeripolitiken, ska de behöriga myndigheterna 
i flaggmedlemsstaten begära att det tredjeland där fartyget har 
för avsikt att landa samarbetar med tanke på en eventuell 
inspektion. För detta ändamål får flaggmedlemsstaten kräva att 
fiskefartyget landar i en annan hamn eller senarelägger 
tidpunkten för ankomst till hamnen eller landning.”

4. Om det, på grundval av bedömningen av den information 
som lämnats och annan tillgänglig information, finns rimliga 
skäl att tro att fiskefartyget inte efterlever bestämmelserna i den 
gemensamma fiskeripolitiken, de bestämmelser som är till
ämpliga i det tredjelands vatten eller på öppet hav där fartyget 
fiskar, ska de behöriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten 
begära att det tredjeland där fartyget har för avsikt att landa 
samarbetar med tanke på en eventuell inspektion. För detta 
ändamål får flaggmedlemsstaten kräva att fiskefartyget landar 
i en annan hamn eller senarelägger tidpunkten för ankomst till 
hamnen eller landning.”

Ändring 99

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 19

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 20 – punkt 2a

Kommissionens förslag Ändring 

”2a. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 4.4 i rådets 
förordning (EG) nr 1005/2008 och artikel 43.3 i den här 
förordningen, får unionens levererande fartyg och mottagande 
fartyg endast tillåtas att omlasta till havs utanför unionens vatten 
eller i hamnar i tredjeländer, om de fått tillstånd från sin 
flaggmedlemsstat.

”2a. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 4.4 i rådets 
förordning (EG) nr 1005/2008 och artikel 43.3 i den här 
förordningen, får unionens levererande fartyg och mottagande 
fartyg endast tillåtas att omlasta till havs utanför unionens vatten 
eller i hamnar i tredjeländer, om de fått tillstånd från sin 
flaggmedlemsstat. Omlastning till havs i unionens vatten får 
emellertid ske i samband med vissa pelagiska fisken om 
fartygen befinner sig många nautiska mil från land och deras 
fångster är så små att det inte skulle löna sig för dessa fartyg 
att återvända till hamn för att sälja dem.

Ändring 100

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 19

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 20 – punkt 2b

Kommissionens förslag Ändring 

2b. För att ansöka om tillstånd för omlastning enligt punkt 2a 
ska befälhavare på unionsfartyg minst 3 dagar före den 
planerade omlastningen på elektronisk väg lämna in följande 
information till sin flaggmedlemsstat:

2b. För att ansöka om tillstånd för omlastning enligt punkt 2a 
ska befälhavare på unionsfartyg minst 24 timmar före den 
planerade omlastningen på elektronisk väg lämna in följande 
information till sin flaggmedlemsstat:
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Ändring 101

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 19

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 20 – punkt 2b – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) FAO:s trebokstavskod för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

(c) FAO:s trebokstavskod för varje art som omlastats och det 
relevanta geografiska område där fångsterna togs.

Ändring 102

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 19

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 20 – punkt 2b – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) Uppskattade mängder av varje art uttryckta i kilogram 
produktvikt och levande vikt och uppdelade med hänsyn till 
typ av produktform.

(d) Uppskattade mängder av varje art som omlastats uttryckta 
i kilogram produktvikt och levande vikt och uppdelade med 
hänsyn till typ av produktform.

Ändring 103

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 20

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 21 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Befälhavare på unionsfiskefartyg med en total längd på 
10 meter eller mer som deltar i en omlastning ska fylla i en 
elektronisk omlastningsdeklaration.

1. Befälhavare på unionsfiskefartyg med en total längd på 
12 meter eller mer som deltar i en omlastning ska fylla i en 
elektronisk omlastningsdeklaration.
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Ändring 104

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 20

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 21 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

2. Den omlastningsdeklaration som avses i punkt 1 ska minst 
innehålla följande information:

2. Den omlastningsdeklaration som avses i punkt 1 ska ha 
samma format i hela unionen och ska minst innehålla följande 
information:

Ändring 105

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 20

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 21 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) FAO:s trebokstavskod för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

(c) FAO:s trebokstavskod för varje art som omlastats och det 
relevanta geografiska område där fångsterna togs.

Ändring 106

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 20

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 21 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) Uppskattade mängder av varje art uttryckta i kilogram 
produktvikt och i levande vikt uppdelade med hänsyn till typ 
av produktform eller, när så är lämpligt, antal individer, 
inklusive, som en separat uppgift, de mängder eller individer 
som är mindre än den tillämpliga minsta referensstorleken 
för bevarande.”

(d) Uppskattade mängder av varje art som omlastats uttryckta 
i kilogram produktvikt och i levande vikt uppdelade med 
hänsyn till typ av produktform eller, när så är lämpligt, antal 
individer, inklusive, som en separat uppgift, de mängder eller 
individer som är mindre än den tillämpliga minsta 
referensstorleken för bevarande.”
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Ändring 107

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 20

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 21 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Vid jämförelse med de mängder som landats eller resultatet 
av en inspektion, ska den tillåtna toleransmarginalen för den 
i omlastningsdeklararationen registrerade uppskattningen av de 
mängder i kilogram fisk som behålls ombord vara 10 % per art.

3. Vid jämförelse med de mängder som landats eller resultatet 
av en inspektion, ska den tillåtna toleransmarginalen för den 
i omlastningsdeklararationen registrerade uppskattningen av de 
mängder i kilogram fisk som behålls ombord vara 15 % per art.

Ändring 108

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 20

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 21 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändring 

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att undanta vissa kategorier av 
fiskefartyg från den skyldighet som fastställs i punkt 1, med 
hänsyn till mängderna och/eller typen av fiskeriprodukter.”

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att undanta vissa kategorier av 
fiskefartyg från den skyldighet som fastställs i punkt 1, med 
hänsyn till mängderna och/eller typen av fiskeriprodukter 
liksom till risken för bristande efterlevnad av bestämmelserna 
i den gemensamma fiskeripolitiken och av annan relevant 
lagstiftning. När denna risk fastställs ska hänsyn tas till de 
allvarliga överträdelser som de berörda fartygen eventuellt har 
gjort sig skyldiga till.”

Ändring 109

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 22 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Befälhavare på unionsfiskefartyg med en total längd på 
10 meter eller mer ska på elektronisk väg skicka den information 
som avses i artikel 21 till flaggmedlemsstatens behöriga 
myndigheter senast 24 timmar efter avslutad omlastning.

1. Befälhavare på unionsfiskefartyg med en total längd på 
12 meter eller mer ska på elektronisk väg, via ett enhetligt, på 
unionsnivå harmoniserat och för samtliga medlemsstater 
gemensamt formulär, skicka den information som avses 
i artikel 21 till flaggmedlemsstatens behöriga myndigheter 
senast 24 timmar efter avslutad omlastning.
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Ändring 110

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 22 – punkt 5 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) omlastningsdeklarationens format och innehåll, (a) omlastningsdeklarationens harmoniserade format och in
nehåll,

Ändring 111

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 23 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Befälhavaren på ett unionsfiskefartyg, eller dennes ombud, 
ska fylla i en elektronisk landningsdeklaration.

1. Befälhavaren på ett unionsfiskefartyg, eller ett ombud för 
befälhavaren, ska fylla i en elektronisk landningsdeklaration.

Ändring 112

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 23 – punkt 2 – led f

Kommissionens förslag Ändring 

(f) Datum och tidpunkt för landningen. (f) Datum och tidpunkt för avslutad landning.
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Ändring 113

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 23 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. För att räkna om lagrad eller beredd fisks vikt till levande 
vikt för angivelse i landningsdeklarationen ska befälhavare på 
fiskefartygen använda en omräkningsfaktor som fastställts 
i enlighet med punkt 14.9.

4. För att räkna om lagrad eller beredd fisks vikt till levande 
vikt för angivelse i landningsdeklarationen ska befälhavare på 
fiskefartygen, eller ett ombud för befälhavaren, använda en 
omräkningsfaktor som fastställts i enlighet med punkt 14.9.

Ändring 114

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 24 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Befälhavaren på ett unionsfiskefartyg eller dennes ombud 
ska på elektronisk väg lämna in den information som avses 
i artikel 23 till flaggmedlemsstatens behöriga myndigheter senast 
24 timmar efter avslutad landning.

1. Befälhavaren på ett unionsfiskefartyg eller ett ombud för 
befälhavaren ska på elektronisk väg, via ett enhetligt, på 
unionsnivå harmoniserat och för samtliga medlemsstater 
gemensamt formulär, lämna in den information som avses 
i artikel 23 till flaggmedlemsstatens behöriga myndigheter så 
snart som möjligt och under alla omständigheter senast 24 
timmar efter avslutad landning.

Vid beräkningen av den tidsfrist på 24 timmar som avses 
i första stycket ska lördagar, söndagar och allmänna helgdagar 
inte beaktas.

Om fiskeriprodukterna transporteras från platsen för land
ning innan de vägs ska landningen, vid tillämpningen av 
denna artikel, anses avslutad när fiskeriprodukterna har 
vägts.
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Ändring 115

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 24 – punkt 5 – led da (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(da) uppgifterna för den enda myndighet som avses i arti
kel 5.5 när det gäller landningsdeklarationerna,

Ändring 116

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 24 – punkt 5 – led db (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(db) hur ofta landningsdeklarationens data ska överföras.

Ändring 117

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 24 – punkt 6 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) landningsdeklarationens format och innehåll, (a) landningsdeklarationens harmoniserade format och innehåll,
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Ändring 118

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 24 – punkt 6 – led f

Kommissionens förslag Ändring 

(f) uppgifterna för den enda myndighet som avses i artikel 5.5 
när det gäller landningsdeklarationerna,

utgår

Ändring 119

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 21

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 24 – punkt 6 – led g

Kommissionens förslag Ändring 

(g) hur ofta landningsdeklarationens data ska överföras. utgår

Ändring 340

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska säkerställa en effektiv kontroll av 
landningsskyldigheten. För detta ändamål ska en lägsta procen
tandel, fastställd i enlighet med punkt 2, av de fiskefartyg som 
för deras flagg och som fiskar efter arter som omfattas av 
landningsskyldigheten, vara utrustade med system med över
vakningskameror för kontinuerlig inspelning och datalagring.

1. Medlemsstaterna ska säkerställa en effektiv kontroll av 
landningsskyldigheten. För detta ändamål ska en lägsta procen
tandel av de fiskefartyg med en total längd på 12 meter eller 
mer, som för deras flagg och som fiskar efter arter som omfattas 
av landningsskyldigheten och som enligt det särskilda kontroll- 
och inspektionsprogram som antagits i enlighet med artikel 95 
anses ha en hög risk att inte efterleva landningsskyldigheten, 
vara utrustade med system med övervakningskameror för 
kontinuerlig inspelning och datalagring, i överensstämmelse 
med alla tillämpliga bestämmelser om skydd av privatlivet och 
behandling av personuppgifter. I överensstämmelse med 
särskilda kontroll- och inspektionsprogram som antagits 
i enlighet med artikel 95 får medlemsstaten tillåta fiskefar
tyget att medföra kontrollobservatörer ombord i enlighet med 
artikel 73a.
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Ändring 121

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Den procentuella andel av fiskefartyg som avses i punkt 
1 ska fastställas för olika riskkategorier inom särskilda 
kontroll- och inspektionsprogram som antagits i enlighet 
med artikel 95. Dessa program ska också fastställa riskkate
gorierna och de typer av fiskefartyg som ingår i dessa 
kategorier.

utgår

Ändring 122

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3a. Kommissionen ska undersöka hur effektiva de elekt
roniska övervakningssystemen är för kontroll av efterlevnaden 
av landningsskyldigheten och hur de bidrar till att uppnå en 
maximal hållbar avkastning av berörda bestånd samt lämna en 
rapport till Europaparlamentet och rådet senast den … [fem år 
efter den dag då denna förordning träder i kraft].

Ändring 123

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 3b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3b. Utöver de elektroniska övervakningssystemen för kon
troll av efterlevnad av landningsskyldigheten får medlems
staterna också stödja användningen av system som möjliggör 
närmare övervakning av fiskets selektivitet direkt på fiskered
skapen.
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Ändring 341

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 3c (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3c. Operatörer får på frivillig basis utrusta fiskefartygen 
med system med övervakningskameror. För detta ändamål ska 
den behöriga myndigheten tillhandahålla incitament såsom 
ytterligare tilldelning av kvoter eller strykning av prickar 
i enlighet med punkt 4.

Ändring 125

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 3d (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3d. Fiskefartyg ska obligatoriskt utrustas med övervak
ningskameror om de två eller fler gånger har begått allvarliga 
överträdelser av de regler som fastställs i artikel 15 i förordning 
(EU) nr 1380/2013, om detta har beslutats av den behöriga 
myndigheten som en kompletterande sanktion.

Ändring 126

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 3e (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3e. Fiskefartygets ägare ska alltid ha äganderätt till 
inspelningarna från övervakningskamerorna. Företagshemlig
heter och rätten till integritet ska skyddas och garanteras av de 
behöriga myndigheterna under hela processen.
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Ändring 127

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25a – punkt 4 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Kommissionen får genom genomförandeakter fastställa närmare 
bestämmelser om krav, tekniska specifikationer, installation och 
funktion när det gäller de elektroniska övervakningssystemen för 
kontroll av landningsskyldigheten, inklusive system med över
vakningskameror för kontinuerlig inspelning.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a, med avseende på att komplettera 
denna förordning genom att fastställa närmare bestämmelser 
om krav, tekniska specifikationer, installation, funktion och 
incitament när det gäller de elektroniska övervakningssystemen 
för kontroll av landningsskyldigheten, inklusive system med 
övervakningskameror för kontinuerlig inspelning.

Ändring 327

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 23a (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 25b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

(23a) I avdelning IV kapitel 1 avsnitt 1 ska följande artikel 
införas:

”Artikel 25b

Bedömning av elektronisk fjärrövervakning

Kommissionen ska senast den … [6 månader efter 
datum för ikraftträdandet] lämna en rapport till 
Europaparlamentet och rådet med en bedömning av 
hur effektivt den elektroniska fjärrövervakningen 
fungerar och hur den bidrar till tillsynen av bestämmel
serna i den gemensamma fiskeripolitiken, inbegripet 
kontroll av oavsiktliga fångster och fångstuppgifternas 
tillförlitlighet.”

24.11.2021 SV Europeiska unionens officiella tidning C 474/265

Torsdagen den 11 mars 2021



Ändring 128

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 27

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 33 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. I de fall där de data som lämnats av en medlemsstat 
i enlighet med punkt 2 grundar sig på uppskattningar för ett 
bestånd eller en grupp av bestånd, ska medlemsstaten meddela 
kommissionen de korrekta mängder som fastställts på grundval 
av landningsdeklarationer så snart som möjligt och senast 12 
månader efter datumet för landningen.

3. I de fall där de data som lämnats av en medlemsstat 
i enlighet med punkt 2 grundar sig på uppskattningar för ett 
bestånd eller en grupp av bestånd, ska medlemsstaten meddela 
kommissionen de korrekta mängder som fastställts på grundval 
av landningsdeklarationer så snart som möjligt och senast tre 
månader efter datumet för landningen.

Ändring 129

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 27

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 33 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. I de fall en medlemsstat upptäcker motstridigheter mellan 
den information som lämnats till kommissionen i enlighet med 
punkterna 2 och 3 och resultaten av den validering som gjorts 
i enlighet med artikel 109, ska medlemsstaten meddela 
kommissionen de korrekta mängder som fastställts på grundval 
av valideringen så snart som informationen finns tillgänglig och 
senast 12 månader efter datumet för landningen.

4. I de fall en medlemsstat upptäcker motstridigheter mellan 
den information som lämnats till kommissionen i enlighet med 
punkterna 2 och 3 och resultaten av den validering som gjorts 
i enlighet med artikel 109, ska den validera och korskontrollera 
data för att kunna korrigera motstridigheterna. Dessutom ska 
medlemsstaten meddela kommissionen de korrekta mängder 
som fastställts på grundval av valideringen så snart som 
informationen finns tillgänglig och senast 3 månader efter 
datumet för landningen.

Ändring 130

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 27

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 33 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

6a. Fångster som tas inom ramen för vetenskaplig forsk
ning får doneras till sociala projekt, inbegripet att ge mat till 
hemlösa.
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Ändring 131

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 28

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 34 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

Kommissionen får begära att en medlemsstat lämnar mer 
detaljerad och frekvent information än den som föreskrivs 
i artikel 33 om det konstateras att 80 % av en kvot för ett 
bestånd eller en grupp av bestånd anses ha uttömts.”

1. En medlemsstat ska utan dröjsmål informera kommissio
nen när den konstaterat att

(a) 80 % av fångsterna av ett kvoterat bestånd eller en 
kvoterad grupp av bestånd som tas av fiskefartyg som för 
dess flagg har uttömts, eller

(b) 80 % av den högsta tillåtna fiskeansträngningen för ett 
fiskeredskap eller ett specifikt fiske och ett geografiskt 
område som är tillämplig på alla eller en grupp av de 
fiskefartyg som för dess flagg har nåtts.

Kommissionen får då begära mer detaljerad och frekvent 
information än vad som föreskrivs i artikel 33.

Ändring 132

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 28

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 34 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

1a. Kommissionen får begära att en medlemsstat lämnar 
mer detaljerad och frekvent information än vad som föreskrivs 
i artikel 33 om det konstateras att 80 % av en kvot för ett 
bestånd eller en grupp av bestånd anses ha uttömts eller om 
80 % av den högsta tillåtna fiskeansträngningen för ett 
fiskredskap eller ett specifikt fiske och ett geografiskt område 
har nåtts. I sådana fall ska medlemsstaten lämna den begärda 
informationen till kommissionen.
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Ändring 134

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 35

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 39a – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) när fartygen är utrustade med framdrivningsmotorer med en 
certifierad maskinstyrka som överstiger 221 kilowatt, eller

(a) när fartygen är utrustade med framdrivningsmotorer med en 
certifierad maskinstyrka som överstiger 221 kilowatt, och

Ändring 135

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 35

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 39a – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) när fartygen är utrustade med framdrivningsmotorer med 
en certifierad maskinstyrka på mellan 120 och 221 kilowatt 
och de bedriver verksamhet i områden som omfattas av 
fiskeansträngningssystem eller begränsningar av maskin
styrka.

(b) när fartygen bedriver verksamhet i områden som omfattas av 
fiskeansträngningssystem eller begränsningar av maskin
styrka.

Ändring 136

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 35

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 39a – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

1a. Dessutom ska medlemsstaterna säkerställa att fartyg 
som har gjort sig skyldiga till en överträdelse som rör 
manipulering av motorn, i syfte att öka fartygets maskin
styrka utöver den maximala kontinuerliga maskinstyrka som 
föreskrivs i motorcertifikatet, utrustas med permanent in
stallerad utrustning som mäter och registrerar maskinstyrkan.
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Ändring 137

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 35

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 39a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Den utrustning som avses i punkt 1, särskilt permanent 
anbringade töjningsmätare för att mäta axeleffekt och varvräk
nare, ska sörja för kontinuerlig mätning av framdrivnings
motorns maskinstyrka i kilowatt.

2. Den utrustning som avses i punkt 1, särskilt permanent 
anbringade töjningsmätare för att mäta axeleffekt och varvräk
nare, ska sörja för kontinuerlig mätning och registrering av 
framdrivningsmotorns maskinstyrka i kilowatt.

Ändring 138

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 35a (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 40 – punkt 3

Nuvarande lydelse Ändring 

(35a) Artikel 40.3 ska ersättas med följande:

3. Medlemsstaternas behöriga myndigheter får överlåta certi
fieringen av maskinstyrkan till klassificeringssällskap eller andra 
aktörer som har den expertkunskap som krävs för att göra den 
tekniska kontrollen av maskinstyrkan. Dessa klassificerings
sällskap eller andra aktörer ska endast certifiera att en 
framdrivningsmotor inte kan producera större effekt än den 
officiellt angivna om det inte finns någon möjlighet att öka 
framdrivningsmotorns prestanda över den certifierade maskin
styrkan.

”3. Medlemsstaternas behöriga myndigheter får överlåta 
certifieringen av maskinstyrkan till klassificeringssällskap eller 
andra aktörer som har den expertkunskap som krävs för att göra 
den tekniska kontrollen av maskinstyrkan. Dessa klassificerings
sällskap eller andra aktörer ska endast certifiera att en 
framdrivningsmotor inte kan producera större effekt än den 
officiellt angivna om det inte finns någon möjlighet att öka 
framdrivningsmotorns prestanda över den certifierade maskin
styrkan. Dessa klassificeringssällskap och andra aktörer ska 
ansvara för att certifieringarna är korrekta.”
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Ändring 139

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 36

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 40 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändring 

”6. Kommissionen får genom genomförandeakter fastställa 
närmare bestämmelser med avseende på certifieringen av 
framdrivningsmotorns maskinstyrka. Dessa genomförandeakter 
ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses 
i artikel 119.2.”

”6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att fastställa närmare 
bestämmelser med avseende på certifieringen av framdrivnings
motorns maskinstyrka.

Ändring 140

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 37

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 41 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

Medlemsstaterna ska kontrollera att uppgifterna om maskin
styrka och tonnage är exakta och konsekventa med hjälp av all 
tillgänglig information om det berörda fartygets tekniska 
egenskaper.

Ändring 141

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 37

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 41 – stycke 2a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

Medlemsstaterna ska inom ramen för den rapport som avses 
i artikel 118 meddela kommissionen resultaten av de kontroller 
som avses i denna artikel och vilka åtgärder som vidtagits om 
fiskefartygets motorstyrka eller tonnage överstiger det som 
anges i fiskelicensen eller i registret över unionens eller en 
medlemsstats flotta.
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Ändring 142

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 39a (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 44

Nuvarande lydelse Ändring 

(39a) Artikel 44 ska ersättas med följande:

Artikel 44 ”Artikel 44

Separat förvaring av fångster av bottenlevande arter som 
omfattas av fleråriga planer

Separat förvaring av fångster av bottenlevande arter som 
omfattas av fleråriga planer

1. Alla fångster av bottenlevande bestånd som omfattas av en 
flerårig plan och som förvaras ombord på unionens fiskefartyg 
med en total längd på 12 meter eller mer ska placeras i lådor, 
utrymmen eller containrar på ett sådant sätt att de kan 
identifieras i förhållande till andra lådor, utrymmen eller 
containrar.

1. Alla fångster av bottenlevande målbestånd som omfattas 
av en återhämtningsplan, särskilda kontroll- och inspektions
program som antagits i enlighet med artikel 95, inklusive 
bestämmelser om separat stuvning, eller särskilda kontrollåt
gärder enligt fleråriga planer och som förvaras ombord på 
unionens fiskefartyg med en total längd på 12 meter eller mer 
ska placeras i lådor, utrymmen eller containrar på ett sådant sätt 
att de kan identifieras i förhållande till andra lådor, utrymmen 
eller containrar.

2. Befälhavarna på unionens fiskefartyg ska bevara fångs
terna av bottenlevande bestånd som omfattas av en flerårig 
plan enligt en stuvningsplan som beskriver de olika arternas 
placering i lastutrymmena.

2. Befälhavarna på unionens fiskefartyg ska bevara de 
fångster av bottenlevande bestånd som avses i punkt 1 enligt 
en stuvningsplan som beskriver de olika arternas placering 
i lastutrymmena.

3. Det är förbjudet att ombord på unionens fiskefartyg 
i lådor, utrymmen eller containrar bevara fångstmängder av 
bottenlevande bestånd som omfattas av en flerårig plan 
sammanblandade med andra fiskeriprodukter.

3. Det är förbjudet att ombord på unionens fiskefartyg 
i lådor, utrymmen eller containrar bevara fångstmängder av 
bottenlevande bestånd som avses i punkt 1 sammanblandade 
med andra fiskeriprodukter.”

Ändring 143

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 42 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 48 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

”3. Om det förlorade redskapet inte kan bärgas ska fartygets 
befälhavare föra in information om det förlorade redskapet 
i loggboken i enlighet med artikel 14.3. Den behöriga myndig
heten i flaggmedlemsstaten ska informera den behöriga myndig
heten i kustmedlemsstaten.”

”3. Om det förlorade redskapet inte kan bärgas ska fartygets 
befälhavare föra in information om det förlorade redskapet 
i loggboken i enlighet med artikel 14.3. Den behöriga myndig
heten i flaggmedlemsstaten ska utan dröjsmål informera den 
behöriga myndigheten i kustmedlemsstaten.”
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Ändring 144

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 42 – led b

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 48 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändring 

”5. Medlemsstaterna ska samla in och registrera information 
om förlorade redskap och lämna in denna information till 
kommissionen på begäran.”

”5. Medlemsstaterna ska samla in och registrera all den 
information om förlorade redskap som avses i punkt 3 och 
lämna in denna information till kommissionen och till Euro
peiska fiskerikontrollbyrån.

Europeiska fiskerikontrollbyrån ska överföra denna informa
tion till Europeiska sjösäkerhetsbyrån och Europeiska miljö
byrån inom ramen för deras utökade samarbete.

Unionens överträdelseregister, som upprättats i enlighet med 
artikel 93.1, ska omfatta fiskeredskap som förlorats till havs 
och säkerställa att information registreras och görs tillgänglig 
för medlemsstaterna och Europeiska fiskerikontrollbyrån.

Informationsöverföringen ska ske elektroniskt och utan 
dröjsmål. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade 
akter i enlighet med artikel 119a med avseende på att 
komplettera den här förordningen med närmare bestämmelser 
för informationsöverföringen.”

Ändring 145

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 43

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 50 – rubriken

Kommissionens förslag Ändring 

Kontroll av områden med fiskebegränsning Kontroll av områden med fiskebegränsning och marina skydds
områden
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Ändring 146

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 43

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 50 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Fiskeverksamhet i områden med fiskebegränsning i unio
nens vatten ska kontrolleras av kustmedlemsstaten. Kustmed
lemsstaten ska ha ett system för att upptäcka och registrera att 
fartyg inträder i, transiterar och utträder ur områden med 
fiskebegränsning under dess jurisdiktion eller överhöghet.

1. Fiskeverksamhet i områden med fiskebegränsning och 
marina skyddsområden i unionens vatten ska kontrolleras av 
kustmedlemsstaten. Kustmedlemsstaten ska ha ett system för att 
upptäcka och registrera att fartyg inträder i, transiterar och 
utträder ur områden med fiskebegränsning och marina skydds
områden under dess jurisdiktion eller överhöghet.

Ändring 147

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 43

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 50 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Fiskeverksamhet som bedrivs av unionsfiskefartyg i områ
den med fiskebegränsning på det fria havet eller i tredjelands 
vatten ska kontrolleras av flaggmedlemsstaterna.

2. Fiskeverksamhet som bedrivs av unionsfiskefartyg i områ
den med fiskebegränsning och marina skyddsområden på det 
fria havet eller i tredjelands vatten ska kontrolleras av 
flaggmedlemsstaterna.

Ändring 148

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 43

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 50 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

3. Alla fiskefartyg som inte har fisketillstånd i områden med 
fiskebegränsning ska ha rätt att transitera sådana områden på 
följande villkor:

3. Alla fiskefartyg som inte har fisketillstånd i områden med 
fiskebegränsning eller marina skyddsområden ska ha rätt att 
transitera sådana områden på följande villkor:
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Ändring 149

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Medlemsstaterna ska säkerställa att fritidsfiske på deras territo
rier och i unionens vatten bedrivs på ett sätt som överens
stämmer med målen och bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken.

Medlemsstaterna ska säkerställa att fritidsfiske på deras territo
rier och i unionens vatten bedrivs på ett sätt som överens
stämmer med målen och bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken liksom med unionens bevarandeåtgärder, in
begripet de åtgärder som antas inom ramen för fleråriga 
planer.

Ändring 150

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 1 – stycke 2 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) införa ett registrerings- eller licensieringssystem för övervak
ning av antalet fysiska och juridiska personer som deltar 
i fritidsfiske, och

(a) införa ett registrerings- eller licensieringssystem, med 
utgångspunkt i befintlig praxis i medlemsstaterna, för 
övervakning av antalet fysiska och juridiska personer som 
deltar i fritidsfiske, tillsammans med ett lämpligt system 
med sanktioner för bristande efterlevnad, där de som 
ansöker om dessa licenser informeras om de unionsåtgärder 
för bevarande som tillämpas i området, inbegripet 
fångstbegränsningar och sanktionsbestämmelser, och

Ändring 151

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 1 – stycke 2 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) samla in data om fångster från sådant fiske genom 
fångstrapportering eller andra mekanismer för datainsam
ling som bygger på en metod som ska anmälas till 
kommissionen.

(b) samla in data om fångster från sådant fiske genom en enkel, 
kostnadsfri och harmoniserad elektronisk blankett eller 
applikation.
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Ändring 152

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

2. När det gäller bestånd, grupper av bestånd och arter som 
omfattas av unionens bevarandeåtgärder som tillämpas på 
fritidsfiske ska medlemsstaterna

2. När det gäller bestånd, grupper av bestånd och arter som 
omfattas av unionens bevarandeåtgärder som tillämpas på 
fritidsfiske, inbegripet ytterligare bevarandeåtgärder som antas 
inom ramen för fleråriga planer, ska medlemsstaterna

Ändring 153

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) säkerställa att fysiska och juridiska personer som deltar 
i fritidsfiske efter sådana bestånd eller arter registrerar och 
skickar fångstdeklarationer på elektronisk väg till de behöriga 
myndigheterna dagligen eller efter varje fiskeresa, och

(a) säkerställa att fysiska och juridiska personer som deltar 
i fritidsfiske efter sådana bestånd eller arter får tydlig 
information om tillämpliga unionsåtgärder för bevarande, 
registrerar och skickar fångstdeklarationer på elektronisk väg 
till de behöriga myndigheterna dagligen eller efter varje 
fiskeresa, och

Ändring 342

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3a. Befälhavaren på ett fiskefartyg som används för 
fisketurism ska, före varje tillfälle då fiskefartyget används 
för detta ändamål, anmäla detta till de behöriga myndighe
terna. Artikel 15 ska inte tillämpas.
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Ändring 154

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. De nationella kontrollprogram som avses i artikel 93a 
ska omfatta särskilda kontrollverksamheter när det gäller 
fritidsfiske.

utgår

Ändring 155

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 5 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

Kommissionen får genom genomförandeakter anta närmare 
bestämmelser med avseende på följande:

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att komplettera denna 
förordning genom att fastställa närmare bestämmelser med 
avseende på följande:

Ändring 343

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 5 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(aa) Anmälan från befälhavaren på ett fiskefartyg enligt vad 
som avses i punkt 3a.
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Ändring 156

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 5 – stycke 1 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) Insamling av data och registrering och inlämning av 
fångstdata.

(b) Insamling av data och registrering och inlämning av 
fångstdata genom en enkel, kostnadsfri och harmoniserad 
elektronisk blankett eller applikation.

Ändring 157

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 5 – stycke 1 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) Spårning av fartyg som används för fritidsfiske. (c) Spårning av ett fartyg som används för fisketurism och 
fartyg som chartras för fritidsfiske.

Ändring 158

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 5 – stycke 1 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) Kontroll och märkning av redskap som används för fritids
fiske.

(d) Kontroll och märkning av redskap som används för fritids
fiske, på ett enkelt och proportionerligt sätt.
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Ändring 159

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 5 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 
granskningsförfarande som avses i artikel 119.2.”

utgår

Ändring 160

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 55 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändring 

6. Denna artikel ska tillämpas på fritidsfiske, inbegripet 
fiskeverksamhet som organiseras av kommersiella enheter inom 
turistnäringen och inom sektorn för sporttävlingar.”

6. Denna artikel ska tillämpas på fritidsfiske, exempelvis 
sådant som bedrivs med hjälp av ett fartyg, genom dykning 
eller till fots, oavsett fångst- eller skördemetod, inbegripet 
fiskeverksamhet som organiseras av kommersiella enheter inom 
turistnäringen och inom sektorn för sporttävlingar, samt 
i samband med fisketurism och fartyg som chartras för 
fritidsfiske.”

Ändring 161

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 44a (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Kapitel Va (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(44a) I avdelning IV ska följande kapitel införas:

”KAPITEL Va

Kontroll av fiske utan fartyg

Artikel 55a

Fiske utan fartyg

1. Medlemsstaterna ska säkerställa att fiske utan 
fartyg på deras territorier bedrivs på ett sätt som är 
förenligt med målen för och bestämmelserna i den 
gemensamma fiskeripolitiken.
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Kommissionens förslag Ändring 

2. För detta ändamål ska medlemsstaterna införa ett 
registrerings- eller licensieringssystem för övervakning 
av antalet fysiska och juridiska personer som deltar 
i fiske utan fartyg.”

Ändring 332

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Varje medlemsstat ska ansvara för att på sitt territorium 
kontrollera att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripoli
tiken tillämpas i alla led av saluföringen av fiskeri- och 
vattenbruksprodukter, från utsläppandet på marknaden till 
detaljhandelsförsäljningen, inbegripet transport. Medlemsstater
na ska särskilt vidta åtgärder för att säkerställa att användningen 
av fiskeriprodukter som är mindre än den tillämpliga minsta 
referensstorleken för bevarande och som omfattas av den 
landningsskyldighet som fastställs i artikel 15 i förordning (EU) 
nr 1380/2013 begränsas till andra ändamål än för direkt 
användning som livsmedel.

1. Varje medlemsstat ska ansvara för att på sitt territorium 
kontrollera att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripoli
tiken tillämpas i alla led av saluföringen av fiskeri- och 
vattenbruksprodukter, från utsläppandet på marknaden till 
detaljhandelsförsäljningen, inbegripet hotell- och restaurang
sektorn och transport. Medlemsstaterna ska särskilt vidta 
åtgärder för att säkerställa att användningen av fiskeriprodukter 
som är mindre än den tillämpliga minsta referensstorleken för 
bevarande och som omfattas av den landningsskyldighet som 
fastställs i artikel 15 i förordning (EU) nr 1380/2013 begränsas 
till andra ändamål än för direkt användning som livsmedel. För 
att värna om social solidaritet och minska svinnet är det 
genom undantag från artikel 15.11 i förordning (EU) 
nr 1380/2013 tillåtet att för välgörenhet och/eller sociala 
ändamål donera fisk som är mindre än den tillämpliga minsta 
referensstorleken för bevarande och som omfattas av land
ningsskyldigheten. Undantaget ska inte leda till att det skapas 
en marknad för fångster som är mindre än den minsta 
referensstorleken för bevarande.

Ändring 163

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Fiskeri- och vattenbruksprodukter som fångas eller 
skördas ska delas upp i partier före utsläppandet på marknaden.

1. Fiskeri- och vattenbruksprodukter ska delas upp i partier 
före utsläppandet på marknaden.
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Ändring 164

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Ett parti ska endast innehålla fiskeri- och vattenbruks
produkter av en enda art och av samma produktform, som 
kommer från samma relevanta geografiska område och från 
samma fiskefartyg eller grupp av fiskefartyg eller som kommer 
från samma produktionsenhet inom vattenbruket.

2. För utsläppande på marknaden av fiskeri- och vatten
bruksprodukter ska varje parti med produkter som omfattas av 
kapitel 3 i den Kombinerade nomenklaturen, som upprättats 
genom rådets förordning (EEG) nr 2658/87, bestå av en enda 
art och av samma produktform, som kommer från samma 
relevanta geografiska område och från samma fiskefartyg eller 
grupp av fiskefartyg eller som kommer från samma produk
tionsenhet inom vattenbruket.

Ändring 165

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Genom undantag från punkt 2, får mängder av fiskeri
produkter bestående av flera arter och som totalt väger mindre 
än 30 kg, som kommer från samma relevanta geografiska 
område och som är av samma produktform, per fartyg och dag, 
fördelas i samma parti av fiskefartygets operatör, av den 
producentorganisation i vilken fiskefartygets operatör är medlem 
eller av en registrerad köpare före utsläppandet på marknaden.

3. Trots vad som anges i punkt 2, får mängder av 
fiskeriprodukter bestående av flera arter och som totalt väger 
mindre än 30 kg, som kommer från samma relevanta 
geografiska område och som är av samma produktform, per 
fartyg och dag, fördelas i samma sats av fiskefartygets operatör, 
av den producentorganisation i vilken fiskefartygets operatör är 
medlem, av auktionsinrättningen eller av den registrerade 
köparen före utsläppandet på marknaden.

Ändring 166

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

4a. För att värna om social solidaritet och minska svinnet 
är det genom undantag från artikel 15.11 i förordning (EU) 
nr 1380/2013 tillåtet att använda fisk som är mindre än den 
tillämpliga minsta referensstorleken för bevarande för välgö
renhet och/eller sociala ändamål.
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Ändring 167

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 5 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

5. Efter utsläppandet på marknaden, får ett parti av fiskeri- 
eller vattenbruksprodukter endast slås samman med ett annat 
parti eller delas upp, om det parti som skapas genom 
sammanslagning eller de partier som skapas genom uppdelning 
uppfyller följande villkor:

5. Efter utsläppandet på marknaden, får ett parti av fiskeri- 
eller vattenbruksprodukter endast slås samman med ett annat 
parti eller delas upp, om den sats som skapas genom 
sammanslagning eller de partier som skapas genom uppdelning 
uppfyller följande villkor:

Ändring 168

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 5 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) De innehåller fiskeri- eller vattenbruksprodukter av en 
enda art och av samma produktform.

utgår

Ändring 169

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 5 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) Den spårbarhetsinformation som anges i artikel 58.5 och 
58.6 tillhandahålls för det/de nyskapade partiet/partierna.

(b) Den spårbarhetsinformation som anges i artikel 58.5 och 
58.6 tillhandahålls för den nyskapade satsen eller det 
nyskapade partiet.
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Ändring 170

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 5 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) Den aktör som ansvarar för att släppa ut det nyskapade 
partiet på marknaden kan ge information om sammansätt
ningen av det nyskapade partiet, i synnerhet information om 
vart och ett av de partier av fiskeri- eller vattenbruks
produkter som det innehåller och de mängder fiskeri- eller 
vattenbruksprodukter som kommer från vart och ett av de 
partier som utgör det nya partiet.

(c) Den aktör som ansvarar för att fiskeri- eller vattenbruks
produkterna i den nyskapade satsen eller det nyskapade 
partiet kommer ut på marknaden kan ge information om 
sammansättningen av den nyskapade satsen eller det 
nyskapade partiet, i synnerhet information om vart och ett 
av de partier av fiskeri- eller vattenbruksprodukter som det 
innehåller, inbegripet arterna och arternas ursprung.

Ändring 171

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 56a – punkt 6

Kommissionens förslag Ändring 

6. Denna artikel ska endast tillämpas på fiskeri- och 
vattenbruksprodukter enligt kapitel 3 och nummer 1604 och 
1605 i kapitel 16 i Kombinerade nomenklaturen, som upprättats 
genom rådets förordning (EEG) nr 2658/87*.

6. Utan att det påverkar tillämpningen av punkt 2 ska 
denna artikel tillämpas på fiskeri- och vattenbruksprodukter 
enligt kapitel 3 och nummer 1604 och 1605 i kapitel 16 
i Kombinerade nomenklaturen, som upprättats genom rådets 
förordning (EEG) nr 2658/87*.

Ändring 172

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 57 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Kontroller får äga rum i alla led av leveranskedjan, 
däribland transport. När det gäller produkter som omfattas av 
gemensamma handelsnormer endast vid utsläppandet på 
marknaden, får kontroller som utförs i senare led av leverans
kedjan utgöras av dokumentkontroller.

2. Kontroller får äga rum i alla led av leveranskedjan, 
däribland transport och restaurangverksamhet. När det gäller 
produkter som omfattas av gemensamma handelsnormer endast 
vid utsläppandet på marknaden, får kontroller som utförs 
i senare led av leveranskedjan utgöras av dokumentkontroller.
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Ändring 173

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av de spårbarhetskrav 
som fastställs i förordning (EG) nr 178/2002, ska partier av 
fiskeri- och vattenbruksprodukter vara spårbara i alla led av 
produktion, beredning och distribution, från fångst eller skörd 
till detaljhandelsledet, vilket även ska gälla fiskeri- och vatten
bruksprodukter som är avsedda för export.

1. Utan att det påverkar tillämpningen av de spårbarhetskrav 
som fastställs i förordning (EG) nr 178/2002, ska partier och 
satser av fiskeri- och vattenbruksprodukter vara spårbara i alla 
led av produktion, beredning och distribution, från fångst eller 
skörd till detaljhandelsledet, vilket även ska gälla fiskeri- och 
vattenbruksprodukter som är avsedda för export.

Ändring 174

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Aktörerna i alla led av produktion, beredning och 
distribution, från fångst eller skörd till detaljhandelsledet, ska 
säkerställa att den information som anges i punkterna 5 och 6, 
för varje parti av fiskeri- eller vattenbruksprodukter,

2. Aktörerna i alla led av produktion, beredning och 
distribution, från fångst eller skörd till detaljhandelsledet, ska 
säkerställa att den information som anges i punkterna 5 och 6, 
för varje parti eller sats av fiskeri- eller vattenbruksprodukter,

Ändring 175

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Partier av fiskeri- och vattenbruksprodukter som släpps ut 
på marknaden eller förväntas släppas ut på marknaden i unionen, 
eller som exporteras eller förväntas exporteras, ska vara märkta 
eller etiketterade på lämpligt sätt för att garantera varje partis 
spårbarhet.

3. Partier och satser av fiskeri- och vattenbruksprodukter 
som släpps ut eller görs tillgängliga på marknaden eller 
förväntas släppas ut eller göras tillgängliga på marknaden 
i unionen, eller som exporteras eller förväntas exporteras, ska 
vara märkta eller etiketterade på lämpligt sätt för att garantera 
varje partis spårbarhet.
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Ändring 176

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. Medlemsstaterna ska kontrollera att aktörerna har infört 
digitaliserade system och förfaranden för identifiering av aktörer 
som levererat partier av fiskeri- och vattenbruksprodukter till 
dem och till vilka dessa produkter har levererats. På begäran ska 
de behöriga myndigheterna få tillgång till denna information.

4. Medlemsstaterna ska kontrollera att aktörerna har infört 
digitaliserade system och förfaranden för identifiering av aktörer 
som levererat partier eller satser av fiskeri- och vattenbruks
produkter till dem och till vilka dessa produkter har levererats. 
På begäran ska de behöriga myndigheterna få tillgång till denna 
information.

Ändring 177

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 5 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

5. När det gäller partier av fiskeri- och vattenbruksprodukter, 
utom produkter som importeras till unionen, ska den informa
tion som avses i punkt 2 inbegripa

5. När det gäller partier eller satser av fiskeri- och vatten
bruksprodukter, utom produkter som importeras till unionen, 
ska den information som avses i punkt 2 inbegripa

Ändring 178

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 5 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) FAO:s trebokstavskod för arten och artens vetenskapliga 
namn,

(c) FAO:s trebokstavskod för arten, artens vetenskapliga namn 
och artens gängse handelsnamn,
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Ändring 179

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 5 – led f

Kommissionens förslag Ändring 

(f) fångstdatum för fiskeriprodukter eller skördedatum för 
vattenbruksprodukter, och produktionsdatum i tillämpliga 
fall,

(f) fångst- eller lossningsdatum för fiskeriprodukter eller 
skördedatum för vattenbruksprodukter, eller produktions
datum i tillämpliga fall,

Ändring 180

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 6 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

6. När det gäller partier av fiskeri- och vattenbruksprodukter 
som importeras till unionen, ska den information som avses 
i punkt 2 inbegripa

6. När det gäller partier eller satser av fiskeri- och vatten
bruksprodukter som importeras till unionen, ska den informa
tion som avses i punkt 2 inbegripa

Ändring 181

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 6 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) det/de relevanta geografiska området/områdena för fiskeri
produkter som fångats till havs eller fångst- eller produk
tionsområdet enligt definitionen i artikel 38.1 i förordning 
(EU) nr 1379/2013 för fiskeriprodukter som fångats 
i sötvatten och vattenbruksprodukter,

(d) det/de relevanta geografiska området/områdena för fiskeri
produkter som fångats till havs och som har inrapporterats 
enligt FAO:s statistiska område/delområde/sektion där 
fångsten ägde rum, och en indikering om huruvida 
fångsten har ägt rum på öppet hav, i ett RFMO-regle
ringsområde eller i en exklusiv ekonomisk zon, eller fångst- 
eller produktionsområdet enligt definitionen i artikel 38.1 
i förordning (EU) nr 1379/2013 för fiskeriprodukter som 
fångats i sötvatten och vattenbruksprodukter,
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Ändring 182

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 6 – led ha (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ha) för fiskeriprodukter som fångats till havs: IMO-nummer 
eller annan unik identifiering (om IMO-nummer inte är 
tillämpligt) för fångstfartyget.

Ändring 183

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändring 

7. Medlemsstaterna får undanta små mängder av produkter 
som säljs direkt till konsumenter från fiskefartygen från kraven 
i denna artikel, förutsatt att dessa mängder inte överskrider 5 kg 
fiskeriprodukter per konsument och dag.

7. Medlemsstaterna får undanta små mängder av produkter 
som säljs av befälhavaren eller ett ombud för befälhavaren 
direkt till konsumenter från fiskefartygen, och som inte senare 
kommer att säljas vidare utan endast används för privat 
konsumtion, från kraven i denna artikel, förutsatt att dessa 
mängder inte överskrider 5 kg fiskeriprodukter per konsument 
och dag.

Ändring 184

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 9

Kommissionens förslag Ändring 

9. Denna artikel ska endast tillämpas på fiskeri- och vatten
bruksprodukter enligt kapitel 3 och nummer 1604 och 1605 
i kapitel 16 i Kombinerade nomenklaturen, som upprättats 
genom rådets förordning (EEG) nr 2658/87*.

9. Denna artikel ska tillämpas på fiskeri- och vattenbruks
produkter enligt kapitel 3 och nummer 1604 och 1605 
i kapitel 16 i Kombinerade nomenklaturen, som upprättats 
genom rådets förordning (EEG) nr 2658/87*.
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Ändring 185

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 46

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 58 – punkt 10

Kommissionens förslag Ändring 

10. Denna artikel ska inte tillämpas på prydnadsfiskar, 
skaldjur eller blötdjur för akvarier.”

10. Denna artikel ska inte tillämpas på prydnadsfiskar, 
skaldjur, blötdjur och alger för akvarier.”

Ändring 186

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 48

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 59a – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

1a. Om produkter som vägs omedelbart efter landning inte 
säljs samma dag ska en toleransmarginal på 10 % medges 
mellan vikten vid landning och vikten vid försäljning. 
Toleransmarginalen ska enbart gälla då den färska produkten 
lagras i registrerade operatörers anläggningar, legaliseras 
genom ett dokument för övertagande och saluförs efterföljande 
dagar.

Ändring 187

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 48

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 59a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Före registrering av en operatör för utförande av 
vägningen av fiskeriprodukter, ska medlemsstaterna säkerstäl
la att operatören är kvalificerad och har lämplig utrustning för 
att bedriva vägningsverksamhet. Medlemsstaterna ska också 
ha inrättat ett system som innebär att registreringen stryks för 
operatörer som inte längre uppfyller villkoren för att utföra 
vägningsverksamhet.

2. Genom undantag från punkt 1 får medlemsstaterna till
låta att fiskeriprodukter vägs ombord på fiskefartyget, om det 
föreligger en provtagningsplan enligt vad som avses i arti
kel 60.1.
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Ändring 188

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 48

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 59a – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3a. Registrerade köpare, registrerade auktionsinrättningar 
eller andra organ eller personer som ansvarar för den första 
saluföringen av fiskeriprodukter i en medlemsstat ska ansvara 
för att vägningen går korrekt till väga, om inte produkterna 
i enlighet med punkt 2 har vägts ombord på ett fiskefartyg, då 
det ska vara befälhavarens ansvar.

Ändring 189

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 48

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 59a – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade 
akter i enlighet med artikel 119a med avseende på kriterier för 
registrering av operatörer som har rätt att utföra vägning av 
fiskeriprodukter, liksom innehållet i vägningsjournaler.”

utgår

Ändring 190

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 48

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 59a – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

4a. Medlemsstatens behöriga myndigheter får kräva att 
varje mängd fiskeriprodukter som först landas i den medlems
staten vägs i närvaro av tjänstemän före vidare transport från 
landningsplatsen.
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Ändring 191

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

Som undantag från första stycket får medlemsstaterna anta av 
kommissionen godkända provtagningsplaner, i enlighet med 
den metod som avses i punkt 6, där det fastställs vilka 
mängder fiskeriprodukter som ska vägas och var detta ska ske. 
I enlighet med den planen får medlemsstaterna tillåta att 
fiskeriprodukter vägs

(a) vid landning,

(b) ombord på fiskefartyget och/eller

(c) efter transport till en destination inom den medlemsstats 
territorium där landningen ägde rum.

Ändring 192

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Siffran från vägningsjournalen ska överföras till befälha
varen och användas vid ifyllandet av landningsdeklarationen och 
transportdokumentet.

3. Siffran från vägningsjournalen ska omgående överföras till 
befälhavaren och användas vid ifyllandet av landningsdeklara
tionen och transportdokumentet.

Ändring 193

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. En medlemsstats behöriga myndigheter får kräva att varje 
mängd fiskeriprodukter som först landas i den medlemsstaten 
vägs av eller i närvaro av tjänstemän innan produkterna 
transporteras vidare från landningsplatsen.

4. En medlemsstats behöriga myndigheter får kräva att varje 
mängd fiskeriprodukter som först landas i den medlemsstaten 
vägs av eller i närvaro av tjänstemän innan produkterna 
transporteras vidare från landningsplatsen. Utan att det 
påverkar tillämpningen av punkt 5 behöver dessa mängder 
fiskeriprodukter inte vägas på nytt.

24.11.2021 SV Europeiska unionens officiella tidning C 474/289

Torsdagen den 11 mars 2021



Ändring 194

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 5 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) När det gäller fiskeriprodukter avsedda som livsmedel: En 
andra vägning per art av fiskeriprodukter utförs av en 
registrerad vägningsoperatör. Denna andra vägning får ske, 
efter transport, vid en auktionsinrättning eller i en registrerad 
köpares eller producentorganisations lokaler. Resultatet av 
den andra vägningen ska överföras till befälhavaren.

(c) När det gäller fiskeriprodukter avsedda som livsmedel: En 
andra vägning per art av fiskeriprodukter utförs av en 
registrerad vägningsoperatör. Denna andra vägning får ske, 
efter transport, vid en auktionsinrättning eller i en registrerad 
köpares eller producentorganisations lokaler. Resultatet av 
den andra vägningen ska omgående överföras till befälhava
ren.

Ändring 195

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

5a. Med avvikelse från punkt 1 får de behöriga myndighe
terna i den medlemsstat där fiskeriprodukterna landas tillåta 
att produkterna före vägningen transporteras till registrerade 
köpare, registrerade auktionsinrättningar eller andra organ 
eller personer som ansvarar för saluföringen av fiskeri
produkter i en annan medlemsstat. Detta tillstånd ska 
omfattas av ett av kommissionen godkänt gemensamt 
kontrollprogram mellan de berörda medlemsstaterna enligt 
vad som avses i artikel 94 och som grundar sig på de 
riskbaserade metoder som kommissionen antagit i enlighet 
med punkt 6.

Ändring 196

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 5b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

5b. Med avvikelse från punkt 1 får fiskefartyg som landar 
utanför unionens territorium väga fiskeriprodukterna efter det 
att de transporterats från landningsplatsen, under förutsätt
ning att flaggmedlemsstaten har antagit en av kommissionen 
godkänd kontrollplan som grundar sig på den riskbaserade 
metod som kommissionen antagit i enlighet med punkt 6.
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Ändring 197

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 49

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändring 

6. Kommissionen får genom genomförandeakter fastställa en 
riskbaserad metod för att upprätta de provtagningsplaner som 
avses i punkt 5 b och godkänna dessa planer. Dessa genom
förandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande 
som avses i artikel 119.2.”

6. Kommissionen får genom genomförandeakter fastställa en 
riskbaserad metod för att upprätta de provtagningsplaner som 
avses i punkterna 1 och 5 b och godkänna dessa planer. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet med det gransknings
förfarande som avses i artikel 119.2.”

Ändring 198

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 50

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 60a – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) information till behöriga myndigheter före ankomsten till 
hamnen,

(c) information som ska sändas till behöriga myndigheter före 
ankomsten till hamnen,

Ändring 199

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 52

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 62 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. De registrerade köpare, registrerade auktionsinrättningar 
eller andra av medlemsstaterna auktoriserade organ eller 
personer som ansvarar för utsläppandet på marknaden av 
fiskeriprodukter som landats i en medlemsstat ska på elektronisk 
väg registrera den information som avses i artikel 64.1 och på 
elektronisk väg, inom 24 timmar från utsläppandet på 
marknaden, lämna in en avräkningsnota med den informationen 
till de behöriga myndigheterna i den medlemsstat på vars 
territorium den första försäljningen sker. Dessa köpare, auk
tionsinrättningar, organ eller personer ska ansvara för att 
avräkningsnotan är korrekt.

1. De registrerade köpare, registrerade auktionsinrättningar 
eller andra av medlemsstaterna auktoriserade organ eller 
personer som ansvarar för utsläppandet på marknaden av 
fiskeriprodukter som landats i en medlemsstat ska på elektronisk 
väg registrera den information som avses i artikel 64.1 och på 
elektronisk väg, inom 48 timmar från utsläppandet på 
marknaden, lämna in en avräkningsnota med den informationen 
till de behöriga myndigheterna i den medlemsstat på vars 
territorium den första försäljningen sker. Dessa köpare, auk
tionsinrättningar, organ eller personer ska ansvara för att 
avräkningsnotan är korrekt.
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Ändring 200

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 54

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 64 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

De avräkningsnotor som avses i artikel 62 ska ha ett unikt 
identifieringsnummer och innehålla följande:

De avräkningsnotor som avses i artikel 62 ska ha samma format 
i hela unionen, ha ett unikt identifieringsnummer och innehålla 
följande:

Ändring 201

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 54

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 64 – stycke 1 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) FAO:s trebokstavskod för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

(d) FAO:s trebokstavskod, det vetenskapliga namnet och det 
gängse handelsnamnet för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

Ändring 202

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 54

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 66 – punkt 3 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) FAO:s trebokstavskod för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

(d) FAO:s trebokstavskod, det vetenskapliga namnet och det 
gängse handelsnamnet för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.
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Ändring 203

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 56

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 68 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Innan transporten påbörjas ska transportören på elek
tronisk väg överföra transportdokumentet till de behöriga 
myndigheterna i flaggmedlemsstaten, landningsmedlemsstaten, 
transiteringsmedlemsstaten/transiteringsmedlemsstaterna och 
fiskeriproduktens destinationsmedlemsstat, beroende på vad 
som är lämpligt.

2. Inom 48 timmar efter lastningen ska transportören på 
elektronisk väg överföra transportdokumentet till de behöriga 
myndigheterna i flaggmedlemsstaten, landningsmedlemsstaten, 
transiteringsmedlemsstaten/transiteringsmedlemsstaterna och 
fiskeriproduktens destinationsmedlemsstat, beroende på vad 
som är lämpligt.

Ändring 204

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 56

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 68 – punkt 4 – led c

Kommissionens förslag Ändring 

(c) FAO:s trebokstavskod för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

(c) FAO:s trebokstavskod, det vetenskapliga namnet och det 
gängse handelsnamnet för varje art och det relevanta 
geografiska område där fångsterna togs.

Ändring 205

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 56

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 68 – punkt 4 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) de mängder av varje art som transporteras uttryckta 
i kilogram produktvikt och uppdelade med hänsyn till typ 
av produktform eller, när så är lämpligt, antalet individer, 
och i förekommande fall med hänsyn till destinationsplatser,

(d) de mängder av varje art som transporteras uttryckta 
i kilogram produktvikt och uppdelade med hänsyn till typ 
av produktform och, när så är lämpligt, antalet individer, och 
i förekommande fall med hänsyn till destinationsplatser,

En toleransmarginal på 5 % ska tillåtas när avståndet som ska 
tillryggaläggas är mindre än 500 km eller transporttiden är 
fem timmar eller mindre. Den tillåtna toleransmarginalen ska 
vara 15 % när avstånd och transporttid överstiger dessa 
värden.
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Ändring 206

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 56

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 68 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändring 

5. Medlemsstaternas behöriga myndigheter får medge undan
tag från skyldigheten enligt punkt 1 om fiskeriprodukterna 
transporteras inom ett hamnområde eller högst 20 km från 
landningsplatsen.

5. Medlemsstaternas behöriga myndigheter får medge undan
tag från skyldigheten enligt punkt 1 om fiskeriprodukterna 
transporteras inom ett hamnområde eller högst 50 km från 
landningsplatsen.

Ändring 207

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 56

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 68 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

6a. Transportdokumentet får ersättas av en kopia av 
landningsdeklarationen eller ett likvärdigt dokument avseende 
de transporterade mängderna endast om det dokumentet 
innehåller samma information som anges i punkt 4.

Ändring 208

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 57a (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 71 – punkt 1 – led a

Nuvarande lydelse Ändring 

(57a) I artikel 71.1 ska led a ersättas med följande:

a) iakttagelser av fiskefartyg som görs av inspektionsfartyg och 
övervakningsflygplan,

”a) iakttagelser av fiskefartyg som görs av inspektionsfartyg, av 
övervakningsflygplan eller med hjälp av andra övervak
ningsmetoder,”
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Ändring 209

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 57b (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 71 – punkt 3

Nuvarande lydelse Ändring 

(57b) Artikel 71.3 ska ersättas med följande:

3. Om iakttagelser eller upptäckter avser en annan medlems
stats eller ett tredjelands fiskefartyg och informationen inte 
överensstämmer med annan information som kustmedlems
staten har tillgång till och om den kustmedlemsstaten inte har 
möjlighet att vidta ytterligare åtgärder ska den registrera sina rön 
i en övervakningsrapport och utan dröjsmål översända denna 
rapport till flaggmedlemsstaten eller de berörda tredjeländerna, 
om möjligt på elektronisk väg. Om ett tredjelands fartyg avses 
ska övervakningsrapporten också översändas till kommissionen 
eller till det organ som den har utsett.

”3. Om iakttagelser eller upptäckter avser en annan medlems
stats eller ett tredjelands fiskefartyg och informationen inte 
överensstämmer med annan information som kustmedlems
staten har tillgång till och om den kustmedlemsstaten inte har 
möjlighet att vidta ytterligare åtgärder ska den registrera sina rön 
i en övervakningsrapport, som har samma format i hela 
unionen, och utan dröjsmål översända denna rapport till 
flaggmedlemsstaten eller de berörda tredjeländerna, på elek
tronisk väg. Om ett tredjelands fartyg avses ska övervaknings
rapporten också översändas till kommissionen eller till det organ 
som den har utsett.”

Ändring 210

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

”1. När ett unionsobservationsprogram för kontroll har 
inrättats i enlighet med fördraget, ska kontrollobservatörer 
ombord på fiskefartyg, utsedda av medlemsstaterna, övervaka att 
fiskefartyget efterlever bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken. De ska fullgöra alla uppgifter som ingår 
i observationsprogrammet och särskilt registrera fartygets 
fiskeverksamhet och granska relevanta dokument.

”1. När ett unionsobservationsprogram för kontroll har 
inrättats i enlighet med fördraget, ska kontrollobservatörer 
ombord på fiskefartyg, utsedda av medlemsstaterna, övervaka att 
fiskefartyget efterlever bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken och de bestämmelser som är tillämpliga i det 
tredjelands vatten eller på det öppna hav där fartyget bedriver 
fiske, inbegripet skyldigheterna i anslutning till tekniska 
åtgärder och skydd av den marina miljön. De ska fullgöra alla 
uppgifter som ingår i observationsprogrammet och särskilt 
registrera fartygets fiskeverksamhet och granska relevanta 
dokument.
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Ändring 211

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) ska vara certifierade och utbildade för sina uppgifter av 
medlemsstaterna,

(a) ska vara certifierade och utbildade av medlemsstaterna, 
i överensstämmelse med bestämmelserna i den gemensam
ma fiskeripolitiken och de tekniska åtgärderna för 
bevarande av fiskeresurser och skydd av marina ekosystem, 
för att utföra sina uppgifter,

Ändring 212

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 2 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(aa) ska få regelbunden fortbildning så att de kan anpassa sig 
till ändringar i unionsbestämmelserna,

Ändring 213

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led ba (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 5

Nuvarande lydelse Ändring 

(ba) Punkt 5 ska ersättas med följande:

5. Kontrollobservatörerna ska, om möjligt på elektronisk väg, 
utarbeta en kontrollobservatörsrapport och utan dröjsmål, 
översända den till sina behöriga myndigheter och flaggmed
lemsstatens behöriga myndigheter, om nödvändigt med hjälp av 
elektronisk utrustning ombord på fiskefartyget. Medlemsstaterna 
ska lägga in rapporten i den databas som avses i artikel 78.

”5. Kontrollobservatörerna ska, på elektronisk väg, utarbeta 
en kontrollobservatörsrapport och utan dröjsmål, översända den 
till sina behöriga myndigheter och flaggmedlemsstatens be
höriga myndigheter, om nödvändigt med hjälp av elektronisk 
utrustning ombord på fiskefartyget. Medlemsstaterna ska lägga 
in rapporten i den databas som avses i artikel 78.”
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Ändring 214

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led bb (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 6

Nuvarande lydelse Ändring 

(bb) Punkt 6 ska ersättas med följande:

6. Om kontrollobservatörsrapporten anger att det observe
rade fartyget bedrivit fiskeverksamhet som strider mot bestäm
melserna i den gemensamma fiskeripolitiken ska de behöriga 
myndigheter som avses i punkt 4 vidta alla lämpliga åtgärder för 
att utreda händelsen.

”6. Om kontrollobservatörsrapporten anger att det observe
rade fartyget bedrivit fiskeverksamhet som strider mot bestäm
melserna i den gemensamma fiskeripolitiken, eller mot de 
bestämmelser som är tillämpliga i det tredjelands vatten eller 
på det öppna hav där fartyget bedriver fiske, ska de behöriga 
myndigheter som avses i punkt 4 vidta alla lämpliga åtgärder för 
att utreda händelsen.”

Ändring 215

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led bc (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 7

Nuvarande lydelse Ändring 

(bc) Punkt 7 ska ersättas med följande:

7. Befälhavare på gemenskapens fiskefartyg ska anordna 
lämplig inkvartering för utsedda kontrollobservatörer, underlätta 
deras arbete och undvika att störa dem i deras tjänsteutövning. 
Befälhavare på gemenskapens fiskefartyg ska även ge kontrol
lobservatörerna tillträde till relevanta delar av fartyget, inklusive 
fångsten, och fartygets dokument, inklusive elektroniska arkiv.

”7. Befälhavare på unionens fiskefartyg ska anordna lämplig 
inkvartering för utsedda kontrollobservatörer, underlätta deras 
arbete och undvika att störa dem i deras tjänsteutövning. 
Befälhavare på unionens fiskefartyg ska även ge kontrollobser
vatörerna tillträde till relevanta delar av fartyget, inklusive 
fångsten, och fartygets dokument, inklusive elektroniska arkiv.”

Ändring 216

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led bd (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 8

Nuvarande lydelse Ändring 

(bd) Punkt 8 ska ersättas med följande:

8. Flaggmedlemsstaterna ska stå för alla kostnader som är 
förbundna med kontrollobservatörernas verksamhet enligt 
denna artikel. Medlemsstaterna får helt eller delvis debitera 
fiskefartygsoperatörer som för deras flagg och bedriver fiske
verksamheten för dessa kostnader.

”8. Flaggmedlemsstaterna ska stå för alla kostnader som är 
förbundna med kontrollobservatörernas verksamhet enligt 
denna artikel.”
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Ändring 217

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led c

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 9 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) format för och innehåll i observatörernas rapporter, (b) format för – som ska vara samma i hela unionen – och 
innehåll i observatörernas rapporter,

Ändring 218

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 59 – led c

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 73 – punkt 9 – led fa (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(fa) EU-minimikrav på utbildning för unionens kontrollob
servatörer.

Ändring 219

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Tjänstemännen ska utföra sina uppgifter i enlighet med 
unionsrätten. De ska förbereda och genomföra inspektionerna 
på ett icke diskriminerande sätt till havs, i hamnar, under 
transporter, i beredningsanläggningar och i hela leveranskedjan 
för fiskeriprodukterna.

2. Tjänstemännen ska utföra sina uppgifter i enlighet med 
unionsrätten. De ska förbereda och genomföra inspektionerna 
på ett icke diskriminerande sätt till havs, längs kusten, i hamnar, 
under transporter, i beredningsanläggningar och i hela leverans
kedjan för fiskeriprodukterna.
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Ändring 220

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 3 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) att de fiskeredskap som används för målarterna och för de 
fångster som behålls ombord och den utrustning som 
används för bärgning av fiskeredskap enligt artikel 48 är 
lagliga,

(b) att de fiskeredskap som används för målarterna och 
bifångsterna, för de fångster som behålls ombord och den 
utrustning som används för bärgning av fiskeredskap enligt 
artikel 48 är lagliga,

Ändring 221

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 3 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) märkningen av fartyg och redskap, (d) märkningen och identifieringen av fartyg och redskap,

Ändring 222

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 3 – led f

Kommissionens förslag Ändring 

(f) användningen av övervakningskameror och annan elek
tronisk övervakningsutrustning,

(f) användningen av övervakningskameror, i tillämpliga fall, 
och annan elektronisk övervakningsutrustning såsom full
ständig dokumentation av fisket när detta är tillåtet,
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Ändring 223

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 3 – led g

Kommissionens förslag Ändring 

(g) efterlevnaden av de tekniska åtgärderna för bevarande av 
fiskeresurserna och skyddet av marina ekosystem.

(g) efterlevnaden av de tillämpliga tekniska åtgärderna för 
bevarande av fiskeresurserna och skyddet av marina eko
system.

Ändring 224

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. Tjänstemännen ska kunna granska alla relevanta områden, 
däck och utrymmen. De ska också kunna granska beredda eller 
icke beredda fångster, nätredskap eller andra redskap, utrust
ning, containrar och förpackningar som innehåller fisk eller 
fiskeriprodukter samt alla relevanta dokument eller elektroniska 
överföringar som de anser vara nödvändiga för att kontrollera att 
bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs. De 
ska också kunna ställa frågor till personer som bedöms ha 
information om det som inspektionen gäller.

4. Tjänstemännen ska kunna granska alla relevanta områden, 
däck och utrymmen. De ska också kunna granska beredda eller 
icke beredda fångster, fiskeredskap som använts och finns 
ombord, utrustning, containrar och förpackningar som inne
håller fisk eller fiskeriprodukter samt alla relevanta dokument 
eller elektroniska överföringar som de anser vara nödvändiga för 
att kontrollera att bestämmelserna i den gemensamma fiskeri
politiken efterlevs. De ska också kunna ställa frågor till personer 
som bedöms ha information om det som inspektionen gäller.

Ändring 225

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

4a. Inspektörerna ska erhålla den utbildning som krävs för 
att de ska kunna utföra de uppgifter som de anförtros och 
förfoga över de verktyg som de behöver för att kunna 
genomföra inspektionerna.
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Ändring 226

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändring 

5. Tjänstemännen ska genomföra inspektionerna på ett 
sådant sätt att fartyget eller transportfordonet och dess 
verksamhet, liksom lagringen, beredningen och saluföringen av 
fångsten, utsätts för minsta möjliga störning och olägenhet. De 
ska så långt möjligt förhindra att fångsten försämras under 
inspektionen.

5. Tjänstemännen ska genomföra inspektionerna på ett 
sådant sätt att fartyget eller transportfordonet och dess 
verksamhet, liksom lagringen, beredningen och saluföringen av 
fångsten, utsätts för minsta möjliga störning och olägenhet, för 
att förhindra att fångsten försämras under inspektionen.

Ändring 227

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 6 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) Medlemsstaternas antagande av en riskbaserad strategi för 
urvalet av inspektionsobjekt.

(b) Medlemsstaternas antagande av en riskbaserad strategi för 
urvalet av inspektionsobjekt och minimifrekvens för in
spektioner.

Ändring 228

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 74 – punkt 6 – led g

Kommissionens förslag Ändring 

(g) Inspektioner till havs och i hamn, transportinspektioner och 
marknadsinspektioner.

(g) Inspektioner till havs, längs kusten och i hamn, trans
portinspektioner och marknadsinspektioner.
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Ändring 229

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 75 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Aktören och befälhavaren ska samarbeta med tjänste
männen i deras tjänsteutövning. De ska underlätta säkert tillträde 
till det fartyg, transportfordon eller utrymme där fiskeriproduk
terna lagras, bereds eller saluförs. De ska garantera tjänste
männens säkerhet och får inte hindra, hota eller störa 
tjänstemännen i deras tjänsteutövning.

1. Aktören och befälhavaren ska samarbeta med tjänste
männen i deras tjänsteutövning. De ska underlätta säkert tillträde 
till det fartyg, de lastrum, det transportfordon, de containrar 
eller de lagerrum där fiskeriprodukterna lagras, bereds eller 
saluförs, eller de utrymmen där fiskeredskap lagras eller 
repareras. De ska garantera tjänstemännens säkerhet och får 
inte hindra, hota eller störa tjänstemännen i deras tjänsteutöv
ning.

Ändring 230

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 76 – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Tjänstemännen ska utarbeta en inspektionsrapport efter varje 
inspektion och lämna in den till sina behöriga myndigheter. De 
data som anges i rapporten ska registreras och överföras på 
elektronisk väg. Vid inspektion av ett fiskefartyg som för en 
annan medlemsstats flagg ska en kopia av inspektionsrapporten 
utan dröjsmål skickas på elektronisk väg till flaggmedlemsstaten.

Tjänstemännen ska utarbeta en inspektionsrapport efter varje 
inspektion utifrån ett elektroniskt formulär som är identiskt 
för alla medlemsstater och lämna in den till sina behöriga 
myndigheter, till Europeiska fiskerikontrollbyrån och till 
operatören eller befälhavaren. Medlemsstaterna får ta med 
ytterligare information utöver den som ingår i det elektroniska 
gemensamma formuläret. De data som anges i rapporten ska 
registreras och överföras på elektronisk väg. Vid inspektion av 
ett fiskefartyg som för en annan medlemsstats flagg ska en kopia 
av inspektionsrapporten utan dröjsmål skickas på elektronisk 
väg till flaggmedlemsstaten.

Ändring 231

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 76 – punkt 1 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

Vid inspektion av ett fiskefartyg som för ett tredjelands flagg ska 
en kopia av inspektionsrapporten utan dröjsmål skickas på 
elektronisk väg till de behöriga myndigheterna i det berörda 
tredjelandet och till kommissionen om en allvarlig överträdelse 
har upptäckts.

Vid inspektion av ett fiskefartyg som för ett tredjelands flagg ska 
en kopia av inspektionsrapporten utan dröjsmål skickas på 
elektronisk väg till de behöriga myndigheterna i det berörda 
tredjelandet, till Europeiska fiskerikontrollbyrån, till operatö
ren och till befälhavaren och till kommissionen om en allvarlig 
överträdelse har upptäckts.
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Ändring 232

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 76 – punkt 1 – stycke 3

Kommissionens förslag Ändring 

Om en inspektion utförs i vatten eller hamnar under en annan 
medlemsstats jurisdiktion än den inspekterande medlemsstatens 
eller under ett tredjelands jurisdiktion, i enlighet med inter
nationella avtal, ska en kopia av inspektionsrapporten utan 
dröjsmål skickas på elektronisk väg till den medlemsstaten eller 
det tredjelandet.

Om en inspektion utförs i vatten eller hamnar under en annan 
medlemsstats jurisdiktion än den inspekterande medlemsstatens 
eller under ett tredjelands jurisdiktion, i enlighet med inter
nationella avtal, ska en kopia av inspektionsrapporten utan 
dröjsmål skickas på elektronisk väg till den medlemsstaten eller 
det tredjelandet samt till Europeiska fiskerikontrollbyrån, till 
operatören och till befälhavaren.

Ändring 233

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 76 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. En kopia av inspektionsrapporten ska så snart som möjligt 
skickas till aktören eller befälhavaren, dock inte under några 
omständigheter senare än 15 arbetsdagar efter avslutad 
inspektion.

3. En kopia av inspektionsrapporten ska så snart som möjligt, 
och helst på elektronisk väg, skickas till aktören eller 
befälhavaren, dock inte under några omständigheter senare än 
15 arbetsdagar efter avslutad inspektion.

Ändring 234

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 78 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska upprätta en elektronisk databas med 
alla inspektions- och övervakningsrapporter om fiskefartyg som 
för deras flagg, som har utarbetats av deras tjänstemän eller 
tjänstemän från andra medlemsstater eller tredjeland, liksom 
andra inspektions- och övervakningsrapporter som utarbetats av 
deras tjänstemän, och medlemsstaterna ska hålla databasen 
uppdaterad.

1. Medlemsstaterna ska upprätta en elektronisk databas som 
ska vara allmänt tillgänglig när det gäller information som 
inte är konfidentiell eller känslig, med alla inspektions- och 
övervakningsrapporter om fiskefartyg som för deras flagg, som 
har utarbetats av deras tjänstemän eller tjänstemän från andra 
medlemsstater eller tredjeland, liksom andra inspektions- och 
övervakningsrapporter som utarbetats av deras tjänstemän, och 
medlemsstaterna ska hålla databasen uppdaterad. Europeiska 
fiskerikontrollbyrån ska centralisera medlemsstaternas data
baser.
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Ändring 235

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 79 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

2a. Unionsinspektörerna ska underrätta medlemsstatens 
myndigheter eller kommissionen om fiskeverksamhet som inte 
uppfyller kraven och som bedrivs av fiskefartyg som för 
tredjelands flagg i internationella vatten som omfattas av 
regler och/eller rekommendationer utfärdade av ett regionalt 
internationellt organ.

Ändring 236

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 79 – punkt 3 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ba) utbildning av fiskerikontrollinspektörer från tredjeländer 
som bistår i kontrollen av de unionsfartyg som fiskar 
utanför unionen.

Ändring 237

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 79 – punkt 4 – led b

Kommissionens förslag Ändring 

(b) tillgång till all information och alla dokument som behövs 
för att de ska kunna fullgöra sina uppgifter, särskilt 
fiskeloggböcker, fiskelicenser, certifiering av maskinstyrkan, 
data från övervakningskameror, landningsdeklarationer, 
fångstintyg, omlastningsdeklarationer, avräkningsnotor och 
annan relevant information och andra relevanta dokument,

(b) tillgång till all information och alla dokument som behövs 
för att de ska kunna fullgöra sina uppgifter, särskilt 
fiskeloggböcker, fiskelicenser, certifiering av maskinstyrkan, 
data från elektronisk övervakningsutrustning, landnings
deklarationer, fångstintyg, omlastningsdeklarationer, avräk
ningsnotor och annan relevant information och andra 
relevanta dokument,
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Ändring 238

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 79 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

6a. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 
i enlighet med artikel 119a för att komplettera denna 
förordning genom att fastställa unionsinspektörernas befogen
heter och uppgifter.

Ändring 239

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 60

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 79 – punkt 7 – led fa (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(fa) minimikrav på utbildning för unionsinspektörer, där
ibland ingående kunskaper om den gemensamma fiske
ripolitiken samt om relevant unionsrätt på miljöområdet.

Ändring 240

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 68

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 88 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Om landnings- eller omlastningsmedlemsstaten inte längre 
har motsvarande kvot till sitt förfogande ska artikel 37 tillämpas. 
De mängder fisk som fångats, landats eller omlastats i strid med 
bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken ska då anses 
motsvara omfånget av den skada som flaggmedlemsstaten lidit, 
enligt vad som anges i den artikeln.”

3. Om landnings- eller omlastningsmedlemsstaten inte längre 
har motsvarande kvot till sitt förfogande ska artikel 37 tillämpas. 
De mängder fisk som fångats, kastats överbord, landats eller 
omlastats i strid med bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken ska då anses motsvara omfånget av den skada 
som flaggmedlemsstaten lidit, enligt vad som anges i den 
artikeln.”
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Ändring 241

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 89 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Utan att det påverkar medlemsstaternas befogenheter att 
inleda straffrättsliga förfaranden och utdöma straffrättsliga 
sanktioner, ska medlemsstaterna fastställa bestämmelser om 
administrativa åtgärder och sanktioner och säkerställa att de 
systematiskt tillämpas, i överensstämmelse med nationell rätt, 
mot den fysiska person som har begått, eller en juridisk person 
som hålls ansvarig för, en överträdelse av bestämmelserna i den 
gemensamma fiskeripolitiken.

1. Utan att det påverkar medlemsstaternas befogenheter att 
inleda straffrättsliga förfaranden och utdöma straffrättsliga 
sanktioner, ska medlemsstaterna fastställa bestämmelser om 
administrativa åtgärder och sanktioner och säkerställa att de 
systematiskt tillämpas, i överensstämmelse med nationell rätt, 
mot den fysiska person som har begått, eller en juridisk person 
som hålls ansvarig för en överträdelse som har lett till en 
överträdelse av bestämmelserna i den gemensamma fiskeripo
litiken.

För varje enskild överträdelse som avses i första stycket får 
högst en medlemsstat inleda ett förfarande eller ålägga 
sanktioner mot den berörda fysiska eller juridiska personen.

Ändring 242

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 89a – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska säkerställa att en fysisk person som 
har begått, eller en juridisk person som hålls ansvarig för, 
överträdelser av bestämmelserna i den gemensamma fiskeripo
litiken kan bli föremål för effektiva, proportionella och 
avskräckande administrativa sanktioner.

1. Medlemsstaterna ska säkerställa att en fysisk person som 
har begått, eller en juridisk person som hålls ansvarig för, 
överträdelser av bestämmelserna i den gemensamma fiskeripo
litiken kan bli föremål för effektiva, proportionella och 
avskräckande straffrättsliga och/eller administrativa sanktioner.
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Ändring 243

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 89a – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Vid fastställandet av dessa sanktioner ska medlemsstaterna 
särskilt ta hänsyn till hur allvarlig överträdelsen är, inbegripet 
graden av miljöförstöring, värdet av skadan på fiskeresurserna, 
överträdelsens art och omfattning, dess varaktighet eller upp
repning eller ackumulering av samtidiga överträdelser.

3. Vid fastställandet av dessa sanktioner ska medlemsstaterna 
särskilt ta hänsyn till hur allvarlig överträdelsen är, inbegripet 
graden av miljöförstöring, värdet av skadan på fiskeresurserna, 
överträdelsens art och omfattning, dess varaktighet eller upp
repning eller ackumulering av samtidiga överträdelser. Vid 
fastställandet av sanktionsbeloppet ska medlemsstaterna även 
beakta den berörda fysiska personens ekonomiska situation.

Ändring 244

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 89a – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. Medlemsstaterna får tillämpa ett system där böterna står 
i proportion till den juridiska personens omsättning eller den 
ekonomiska fördel som uppstod eller efterstävades när över
trädelsen begicks.

4. Medlemsstaterna ska tillämpa ett system där böterna står 
i proportion till den juridiska personens omsättning eller den 
ekonomiska fördel som uppstod eller eftersträvades när över
trädelsen begicks, med beaktande av överträdelsens allvar.

Ändring 245

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 89a – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

4a. En överträdelse får inte ge upphov till skilda förfar
anden eller sanktioner mot en och samma person för samma 
gärning.
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Ändring 246

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) Försvårande av tjänstemäns eller observatörers arbete vid 
deras tjänsteutövning.

(d) Försvårande av tjänstemäns eller observatörers arbete vid 
deras tjänsteutövning, utom i fall av force majeure, 
exempelvis då besättningens säkerhet är i fara.

Ändring 247

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 2 – led h

Kommissionens förslag Ändring 

(h) Deltagande i drift, förvaltning eller ägande av eller ha 
anställning på ett fartyg som deltar i olagligt, orapporterat 
och oreglerat fiske (IUU-fiske) enligt definitionen i rådets 
förordning (EG) nr 1005/2008, i synnerhet de som är 
upptagna i unionens förteckning över IUU-fartyg eller en 
regional fiskeriorganisations förteckning över IUU-fartyg 
enligt i artikel 29 respektive 30 i rådets förordning (EG) 
nr 1005/2008 eller som tillhandahåller tjänster till opera
törer som är knutna till ett fartyg som deltar i IUU-fiske.

(h) Deltagande i drift, förvaltning eller ägande av eller ha 
anställning på ett fartyg som deltar i olagligt, orapporterat 
och oreglerat fiske (IUU-fiske) enligt definitionen i rådets 
förordning (EG) nr 1005/2008, i synnerhet de som är 
upptagna i unionens förteckning över IUU-fartyg eller en 
regional fiskeriorganisations förteckning över IUU-fartyg 
enligt i artikel 29 respektive 30 i rådets förordning (EG) 
nr 1005/2008 eller som tillhandahåller tjänster till opera
törer som är knutna till ett fartyg som deltar i IUU-fiske eller 
som drar fördel av, stöder eller deltar i IUU-fiske, även 
i egenskap av operatör, verklig förmånstagare, ägare, 
logistik- och tjänsteleverantör, däribland försäkringsgivare 
och andra leverantörer av finansiella tjänster.
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Ändring 248

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 2 – led i

Kommissionens förslag Ändring 

(i) Fiske i ett område med fiskebegränsning eller ett stängt 
område, eller under fredningstid, eller utan kvoter eller efter 
det att kvoterna uttömts, eller under en fastställd djup
begränsning.

(i) Fiske i ett område med fiskebegränsning eller ett stängt 
område, eller under fredningstid, eller utan kvoter eller efter 
det att kvoterna uttömts, eller under en fastställd djup
begränsning eller ett fastställt avstånd till land, inbegripet 
områden som har fiskebegränsningar eller är stängda för 
att skydda känsliga arter och känsliga livsmiljöer i enlighet 
med Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/147/EG (*) och rådets direktiv92/43/EEG (**).

(*) Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG av den 
30 november 2009 om bevarande av vilda fåglar (EUT L 20, 
26.1.2010, s. 7).

(**) Rådets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande 
av livsmiljöer samt vilda djur och växter 
(EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Ändring 249

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 2 – led j

Kommissionens förslag Ändring 

(j) Deltagande i riktat fiske efter eller behållande ombord, 
omlastning, överföring eller landning av arter som omfattas 
av ett moratorium, en fredningstid eller som det råder 
fiskeförbud för.

(j) Bedrivande av riktat fiske efter arter som omfattas av ett 
moratorium, en fredningstid eller som det råder fiskeförbud 
för, eller behållande ombord, omlastning eller landning av 
sådana arter.

Ändring 250

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 2 – led ja (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ja) Underlåtenhet att följa tekniska åtgärder och andra 
arrangemang för att minska oavsiktliga fångster av 
ungfisk och skyddade arter.
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Ändring 251

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 2 – led qa (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(qa) Avsiktlig kassering av fiskeredskap och marint skräp 
från fiskefartyg till havs.

Ändring 252

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 3 – led d

Kommissionens förslag Ändring 

(d) Underlåtenhet att uppfylla skyldigheter i fråga om använd
ning av fiskeredskap som fastställs i bestämmelserna i den 
gemensamma fiskeripolitiken.

(d) Underlåtenhet att uppfylla skyldigheter rörande användning 
av fiskeredskap eller skyldigheter i anslutning till tekniska 
åtgärder och skydd av den marina miljön, vilka fastställs 
i bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken, och 
särskilt skyldigheterna att genomföra åtgärder som syftar 
till att minska oavsiktliga fångster av känsliga arter.

Ändring 253

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3a. Innan bestämmelserna som reglerar sanktionerna 
genomförs ska kommissionen offentliggöra riktlinjer för att 
säkerställa att överträdelsernas allvarlighetsgrad fastställs på 
ett enhetligt sätt i unionen och att det sker en enhetlig tolkning 
av de olika tillämpliga sanktionerna. Dessa riktlinjer ska 
offentliggöras på kommissionens webbplats och ska vara 
åtkomliga för allmänheten.

C 474/310 SV Europeiska unionens officiella tidning 24.11.2021

Torsdagen den 11 mars 2021



Ändring 254

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 90 – punkt 3b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

3b. [två år efter dagen för denna ändringsförordnings 
ikraftträdande] ska byrån utarbeta en rapport om tillämp
ningen av riktlinjerna på EU-nivå.

Ändring 255

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 91 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

1. Om en fysisk person misstänks ha begått eller tas på bar 
gärning med att begå en allvarlig överträdelse eller om en 
juridisk person misstänks vara ansvarig för en sådan allvarlig 
överträdelse, ska medlemsstaterna, utöver undersökningen av 
överträdelsen i enlighet med bestämmelserna i artikel 85, 
omedelbart i enlighet med sin nationella rätt vidta lämpliga 
och omedelbara åtgärder, såsom

1. Om en fysisk person tas på bar gärning med att begå en 
allvarlig överträdelse eller om en allvarlig överträdelse har 
upptäckts under en inspektion avseende den fysiska personen, 
eller det finns bevis för att en juridisk person är ansvarig för en 
sådan allvarlig överträdelse, ska medlemsstaterna, utöver under
sökningen av överträdelsen i enlighet med bestämmelserna 
i artikel 85, omedelbart i enlighet med sin nationella rätt vidta 
lämpliga och omedelbara åtgärder, såsom

Ändring 256

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 91a – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

1. Utan att det påverkar tillämpningen av andra sanktioner 
som tillämpas i enlighet med denna förordning och nationell 
rätt, ska medlemsstaterna vid en fastställd allvarlig överträdelse 
som har lett till att fiskeriprodukter erhållits, utdöma böter för 
vilka

(Berör inte den svenska versionen.)
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Ändring 257

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 91a – punkt 1 – strecksats 1

Kommissionens förslag Ändring 

— miniminivån ska vara minst tre gånger värdet av de 
fiskeriprodukter som erhållits genom att den allvarliga 
överträdelsen begåtts, och

— miniminivån ska vara minst två gånger värdet av de 
fiskeriprodukter som erhållits genom att den allvarliga 
överträdelsen begåtts, och

Ändring 258

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 91a – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

4a. Under inga omständigheter får mer än en medlemsstat 
inleda förfaranden eller påföra sanktioner för varje över
trädelse.

Ändring 259

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 91b – led 10

Kommissionens förslag Ändring 

(10) tillfälligt eller permanent upphörande med ekonomisk 
verksamhet,

(10) tillfälligt eller permanent upphörande med ekonomisk 
verksamhet som är kopplad till fiske,
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Ändring 260

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 91b – led 11a (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(11a) användningen av system med övervakningskameror för 
kontinuerlig inspelning (CCTV) som möjliggör data
lagring i samband med allvarliga överträdelser av 
bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken 
beträffande landningsskyldigheten.

Ändring 261

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 92 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Även om prickarna fortfarande åtföljer den licensinne
havare som sålde fiskefartyget, ska prickarna också tilldelas 
nya innehavare av fiskelicensen för det berörda fiskefartyget, 
när fartyget säljs eller överförs eller ägandeskapet på annat 
sätt ändras efter datumet för överträdelsen.

3. Vid försäljning, överlåtelse eller annan typ av ägarbyte 
efter det datum då överträdelsen begicks ska prickarna 
fortsätta att vara knutna till den licensinnehavare som begått 
överträdelsen och sedan sålt fiskefartyget. Under inga om
ständigheter ska prickarna tilldelas den nya innehavaren av 
fiskelicensen för det berörda fiskefartyget.

Ändring 262

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 92 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. Medlemsstaterna ska också inrätta ett pricksystem som 
innebär att befälhavaren på ett fartyg tilldelas samma antal 
prickar som innehavaren av fiskelicensen efter det att en allvarlig 
överträdelse har begåtts ombord på fartyget under hans eller 
hennes befäl.

4. Medlemsstaterna ska också inrätta ett pricksystem som 
innebär att befälhavaren på ett fartyg tilldelas samma antal 
prickar som innehavaren av fiskelicensen efter det att en allvarlig 
överträdelse har begåtts ombord på fartyget under hans eller 
hennes befäl. De prickar som tilldelas befälhavaren ska 
registreras i det officiella certifieringsdokumentet med uppgift 
om datum för tilldelningen samt datum för raderingen av de 
tilldelade prickarna.
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Ändring 263

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 92 – punkt 7a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

7a. Om innehavaren av fiskelicensen eller befälhavaren inte 
begår allvarliga överträdelser under minst fem på varandra 
följande kalenderår, som beräknas från och med den 1 januari 
[det år då denna ändringsförordning träder i kraft], ska 
licensinnehavaren eller befälhavaren tilldelas två prioritets
poäng enligt Europeiska havs- och fiskerifondens nationella 
rangordning, i enlighet med förordning (EU) nr 508/2014.

Ändring 264

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 92 – punkt 13 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

(a) ändringen av tröskeln för antalet prickar som föranleder 
indragning och permanent återkallelse av en fiskelicens 
eller rätten att föra befäl över ett fiskefartyg,

utgår

Ändring 265

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 92 – punkt 14a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

14a. Kommissionen ska utfärda riktlinjer för att förtydliga 
tolkningen av bestämmelserna om överträdelser och sanktioner 
i syfte att begränsa skillnaderna i behandling mellan 
medlemsstaterna.
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Ändring 266

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska i ett nationellt register införa alla 
misstänkta och bekräftade överträdelser av bestämmelserna 
i den gemensamma fiskeripolitiken som begåtts av fartyg som 
för deras flagg eller tredjelands flagg eller av deras medborgare, 
inklusive alla beslut och sanktioner som har utdömts och det 
antal prickar som tilldelats. Medlemsstaterna ska också i sitt 
nationella register över överträdelser införa överträdelser som 
fiskefartyg som för deras flagg eller deras medborgare gör sig 
skyldiga till och som blivit föremål för rättsliga åtgärder i en 
annan medlemsstat när den medlemsstat som har jurisdiktion 
anmäler det slutliga avgörandet i enlighet med artikel 92b.

1. Medlemsstaterna ska i ett nationellt register införa alla 
bekräftade överträdelser av bestämmelserna i den gemensamma 
fiskeripolitiken som begåtts av fartyg som för deras flagg eller 
tredjelands flagg eller av deras medborgare, inklusive alla beslut 
och sanktioner som har utdömts och det antal prickar som 
tilldelats. Medlemsstaterna ska också i sitt nationella register över 
överträdelser införa överträdelser som fiskefartyg som för deras 
flagg eller deras medborgare gör sig skyldiga till och som blivit 
föremål för rättsliga åtgärder i en annan medlemsstat när den 
medlemsstat som har jurisdiktion anmäler det slutliga avgö
randet i enlighet med artikel 92b.

Ändring 267

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. När en medlemsstat följer upp en överträdelse av 
bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken får den 
begära att andra medlemsstater ger information från sina 
nationella register om de fiskefartyg och personer som miss
tänks ha begått överträdelsen i fråga eller som tagits på bar 
gärning med att begå överträdelsen.

2. När en medlemsstat följer upp en överträdelse av 
bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken får den ta 
del av den information i unionens överträdelseregister som 
avses i artikel 93a, som avser de fiskefartyg och personer som 
har begått överträdelsen i fråga eller som tagits på bar gärning 
med att begå överträdelsen.

Ändring 268

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. När en medlemsstat begär information från en annan 
medlemsstat i samband med en överträdelse ska denna andra 
medlemsstat utan dröjsmål ge relevant information om 
fiskefartyget och de fysiska eller juridiska personer som är 
delaktiga i överträdelsen.

utgår
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Ändring 269

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändring 

4. De nationella överträdelseregistrens data ska endast lagras 
så länge som det är nödvändigt för tillämpningen av denna 
förordning, dock alltid minst fem kalenderår, från och med det år 
som följer på året då informationen registrerades.

4. De nationella överträdelseregistrens data ska endast lagras 
så länge som det är nödvändigt för tillämpningen av denna 
förordning, dock alltid minst fem kalenderår, från och med det år 
som följer på året då informationen registrerades, i överens
stämmelse med alla tillämpliga bestämmelser om skyddet av 
privatlivet och behandlingen av personuppgifter.

Ändring 270

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 69

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel - 93a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

Artikel - 93a

Unionens överträdelseregister

1. Kommissionen ska upprätta ett unionsregister över 
överträdelser (unionsregistret), som centraliserar information 
från medlemsstaterna om de överträdelser som avses i arti
kel 93.1, samt information om förlorade redskap enligt 
artikel 48.5. För detta ändamål ska medlemsstaterna säker
ställa att den information som lagras i deras nationella register 
enligt artikel 93, liksom information som samlas och 
registreras i enlighet med artikel 48.5, också förs in 
i unionsregistret.

2. Information om en överträdelse som begåtts av en fysisk 
person av bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken, 
som lett till en fällande dom enligt definitionen i artikel 2 
i rådets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om 
organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur 
kriminalregistret och uppgifternas innehåll, och som omfattas 
av det beslutets tillämpningsområde ska inte tas med 
i unionsregistret.
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Kommissionens förslag Ändring 

3. Information som rör en fysisk persons överträdelse av 
bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken, som har 
lett till en fällande dom i enlighet med artikel 3 i Europa
parlamentets och rådets förordning (EU) 2019/816 av den 
17 april 2019 om inrättande av ett centraliserat system för 
identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om 
fällande domar mot tredjelandsmedborgare och statslösa 
personer (Ecris-TCN) för att komplettera det europeiska 
informationssystemet för utbyte av uppgifter ur kriminal
register och om ändring av förordning (EU) 2018/1726, och 
som omfattas av den förordningens tillämpningsområde, ska 
inte tas med i unionsregistret.

4. Unionsregistret ska bestå av ett centralt system, en 
nationell central åtkomstpunkt i varje medlemsstat, gräns
snittsprogram som möjliggör anslutning av de behöriga 
myndigheterna till det centrala systemet via de nationella 
centrala åtkomstpunkterna och kommunikationsinfrastruktu
ren mellan det centrala systemet och de nationella centrala 
åtkomstpunkterna.

5. Medlemsstaternas behöriga myndigheter får endast 
konsultera unionsregistret för att kontrollera om en medlems
stat, när det gäller ett unionsfiskefartyg eller en fysisk person, 
innehar information om överträdelser som berör fartyget eller 
den fysiska personen samt information om förlorade redskap.

6. Medlemsstaterna får när som helst korrigera eller radera 
de data som de har fört in i unionsregistrets centrala system. 
Om en annan medlemsstat än den som fört in data har 
anledning att tro att de data som registrerats i det centrala 
systemet är oriktiga, ska den utan onödigt dröjsmål kontakta 
medlemsstatens centrala åtkomstpunkt i syfte att korrigera 
felaktiga data.

7. Data som ingår i unionsregistret får endast lagras så 
länge motsvarande data lagras i det nationella registret 
i enlighet med artikel 93.4. När data i det nationella registret 
raderas ska medlemsstaterna se till att dessa data omedelbart 
raderas ur unionsregistrets centrala system.

8. Varje medlemsstat ska ansvara för att säkerställa en 
säker förbindelse mellan sitt nationella register och den 
nationella centrala åtkomstpunkten, och säkerställa en kopp
ling mellan sina nationella system och unionsregistret samt 
förvaltningen av och arrangemangen för åtkomst till unio
nsregistret för vederbörligen bemyndigad personal vid de 
centrala myndigheterna i enlighet med denna förordning. 
Varje medlemsstat ska ge den personal vid sin behöriga 
myndighet som har rätt till åtkomst till unionsregistret 
lämplig utbildning, särskilt om regler om datasäkerhet och 
dataskydd och tillämpliga regler om grundläggande rättig
heter, innan den bemyndigar personalen att behandla data som 
lagras i unionssystemet.
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Kommissionens förslag Ändring 

9. I enlighet med unionens gällande dataskyddsregler ska 
varje medlemsstat, tillsammans med kommissionen, säkerstäl
la att de data som registreras i unionsregistret registreras 
lagligt, och i synnerhet att endast vederbörligen bemyndigad 
personal har tillgång till data för att kunna utföra sina 
uppgifter, att data samlas in lagligt på ett sätt som fullt ut 
respekterar den berörda personens mänskliga värdighet och 
grundläggande rättigheter, att data förs in i unionsregistret på 
ett lagligt sätt och att alla data är korrekta och aktuella när de 
förs in.

10. Europeiska fiskerikontrollbyrån ska ha direkt åtkomst 
till unionsregistret för att kunna fullgöra sina uppgifter 
i enlighet med förordning (EU) 2019/473. I enlighet med 
unionens gällande dataskyddsregler ska Europeiska fiskeri
kontrollbyrån se till att endast vederbörligen bemyndigad 
personal har tillgång till data.

11. Kommissionen ska anta genomförandeakter med när
mare bestämmelser om den tekniska utvecklingen och genom
förandet av unionsregistret, särskilt när det gäller överföringen 
av data från de nationella registren till unionsregistrets 
centrala system, de tekniska specifikationerna för gräns
snittsprogrammet, underhåll av och åtkomst till unionsregist
ret i enlighet med punkt 3 samt unionsregistrets prestanda- 
och tillgänglighetskrav. Dessa genomförandeakter ska antas 
i enlighet med det granskningsförfarande som avses i arti
kel 119.2.

12. EHFF ska stå för alla kostnader i samband med det 
centrala systemets, kommunikationsinfrastrukturens och 
gränssnittsprogrammets inrättande och drift. Kostnaderna 
för anslutning av Europeiska fiskerikontrollbyrån till unio
nsregistret ska betalas ur Europeiska fiskerikontrollbyråns 
budget. Övriga kostnader ska bäras av medlemsstaterna, 
särskilt de kostnader som har förorsakats av anslutningen av 
befintliga nationella register och av de behöriga myndighe
terna till unionsregistret.

Ändring 271

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 70

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93a – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Medlemsstaterna ska upprätta årliga eller fleråriga natio
nella kontrollprogram för inspektioner och kontroll av bestäm
melserna i den gemensamma fiskeripolitiken.

1. Medlemsstaterna ska upprätta årliga eller fleråriga natio
nella kontrollprogram för inspektioner, övervakning och 
kontroll av bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken.
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Ändring 272

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 70

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93a – punkt 1 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

De nationella kontrollprogrammen ska vara riskbaserade och ska 
uppdateras minst en gång om året, särskilt med beaktande av 
nyligen antagna bevarande- och kontrollåtgärder.

De nationella kontrollprogrammen ska vara riskbaserade och ska 
uppdateras minst en gång om året, särskilt med beaktande av 
nyligen antagna bevarande- och kontrollåtgärder och slutsat
serna i den årliga utvärderingsrapport som avses i punkt 2b.

Ändring 273

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 70

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93a – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Senast den 30 juni varje år ska medlemsstaterna lämna in 
en rapport till kommissionen om de inspektioner och kontroller 
som genomfördes under det föregående året, i enlighet med de 
nationella kontrollprogrammen och i överensstämmelse med 
denna förordning.

2. Senast den 31 mars varje år ska medlemsstaterna lämna in 
en rapport till kommissionen om de inspektioner, den övervak
ning och de kontroller som genomfördes under det föregående 
året, i enlighet med de nationella kontrollprogrammen och 
i överensstämmelse med denna förordning. Dessa rapporter ska 
offentliggöras senast den 31 mars varje år på medlemssta
ternas officiella webbplats.

Ändring 274

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 70

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93a – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

2a. De rapporter om inspektioner, övervakning och kon
troller som avses i punkt 2 ska innehålla minst följande 
information:

(a) Den totala budgeten för fiskerikontroll.

(b) Antal och typ av genomförda inspektioner, övervaknings
åtgärder och kontroller.

(c) Antal och typ av misstänkta och bekräftade överträdelser, 
inklusive allvarliga överträdelser.
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Kommissionens förslag Ändring 

(d) Typ av uppföljningsåtgärder vid bekräftade överträdelser 
(t.ex. enkel varning, administrativ påföljd, straffrättslig 
påföljd, omedelbar verkställighetsåtgärd eller antal till
delade prickar).

Ändring 275

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 70

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 93a – punkt 2b (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

2b. Senast den 1 september varje år ska kommissionen 
offentliggöra en rapport med en utvärdering av genomförandet 
av de nationella kontrollprogrammen. Rapporten ska inne
hålla de viktigaste resultaten av de rapporter som avses i punkt 
2 och ska även innehålla en analys av tillämpningen av denna 
förordning av fiskefartyg som är registrerade i tredjeländer och 
som fiskar i unionens vatten, särskilt fiskefartyg som är 
registrerade i unionens grannländer. Rapporten ska offentlig
göras på kommissionens webbplats.

Ändring 276

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 71a (nytt)

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 101 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

(71a) I artikel 101 ska följande punkt läggas till:

”4a. Om den berörda medlemsstaten efter att ha vidtagit 
åtgärden fortfarande inte lyckas åtgärda situationen eller 
avhjälpa bristerna i sitt kontrollsystem ska kommissionen 
påbörja en utredning i syfte att inleda ett överträdelseförfa
rande mot den medlemsstaten.”
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Ändring 277

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 77 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 109 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

”1. Medlemsstaterna ska upprätta en datoriserad databas för 
valideringen av data som registrerats i enlighet med denna 
förordning. Valideringen av registrerade data ska inbegripa 
korskontroller, analys och kontroll av data.”

”1. Medlemsstaterna ska senast [den 31 december det tredje 
året efter att denna ändringsförordning har trätt i kraft] 
upprätta en datoriserad databas för valideringen av data som 
registrerats i enlighet med denna förordning. Valideringen av 
registrerade data ska inbegripa korskontroller, analys och 
kontroll av data. Alla data från medlemsstaternas relevanta 
databaser ska överföras till en gemensam databas som 
förvaltas av Europeiska fiskerikontrollbyrån.”

Ändring 278

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 77 – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 109 – punkt 2 – led b – led x

Kommissionens förslag Ändring 

x) Data från system med övervakningskameror ombord på 
fiskefartyg och annan elektronisk övervakning av land
ningsskyldigheten i enlighet med artikel 25a.”

x) Data från elektronisk utrustning som övervakar landnings
skyldigheten.”

Ändring 279

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 78

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 110 – punkt 4 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

De data som anges i punkt 1 a ii och iii kan tillhandahållas 
medlemsstaternas och unionens vetenskapliga organ och 
Eurostat.

De data som anges i punkt 1 a ii och iii kan tillhandahållas 
medlemsstaternas och unionens vetenskapliga organ och 
Eurostat. Dessa data ska vara i ett anonymiserat format så 
att det inte går att identifiera enskilda fartyg eller fysiska 
personer.
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Ändring 280

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 78

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 110 – punkt 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

5a. Medlemsstaterna ska varje år offentliggöra sina 
årsrapporter om nationella kontrollprogram på sina behöriga 
myndigheters webbplats.

Ändring 281

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 81

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 112 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändring 

3. Personuppgifter som ingår i den information som avses 
i artikel 110.1 och 110.2 får inte lagras längre än 5 år, med 
undantag för personuppgifter som är nödvändiga för uppfölj
ning av ett klagomål, en överträdelse, en inspektion, en 
verifikation eller en granskning eller pågående rättsliga eller 
administrativa förfaranden, vilka får behållas i 10 år. Om den 
information som anges i artikel 110.1 och 110.2 bevaras under 
en längre tidsperiod, ska dessa data vara anonymiserade.

3. Personuppgifter som ingår i den information som avses 
i artikel 110.1 och 110.2 får inte lagras längre än 1 år, med 
undantag för personuppgifter som är nödvändiga för uppfölj
ning av ett klagomål, en överträdelse, en inspektion, en 
verifikation eller en granskning eller pågående rättsliga eller 
administrativa förfaranden, vilka får behållas i 10 år. Om den 
information som anges i artikel 110.1 och 110.2 bevaras under 
en längre tidsperiod, ska dessa data vara anonymiserade.

Ändring 333

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 80a (nytt) – led a

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 113 – punkt 2

Nuvarande lydelse Ändring 

(80a) Artikel 113 ska ändras på följande sätt:

a) punkt 2 ska ersättas med följande:

2. Uppgifter som utväxlas mellan medlemsstaterna och 
kommissionen får inte överföras till andra personer än de 
personer i medlemsstaterna och i gemenskapens institutioner 
vars arbetsuppgifter kräver att de har tillgång till dem, om inte de 
medlemsstater som överför uppgifterna uttryckligen ger sitt 
samtycke.

”2. Uppgifter som utväxlas mellan medlemsstaterna och 
kommissionen får överföras till andra personer än de 
personer i medlemsstaterna och i gemenskapens institutio
ner vars arbetsuppgifter kräver att de har tillgång till dem, 
om inte de medlemsstater som överför uppgifterna ger en 
motivering till varför de inte kommer att lämna ut dessa 
uppgifter.”
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Ändring 334

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 80a (nytt) – led b

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 113 – punkt 3

Nuvarande lydelse Ändring 

b) punkt 3 ska ersättas med följande:

3. Uppgifterna i punkt 1 får inte användas för annat ändamål 
än det som anges i denna förordning, om inte de myndigheter 
som lämnar dem uttryckligen ger samtycke till att de används 
för annat ändamål, och under förutsättning att gällande 
bestämmelser i den medlemsstat vars myndighet tar emot 
uppgifterna inte förbjuder en sådan användning.

”3. Uppgifterna i punkt 1 får användas för ett annat 
ändamål än det som anges i denna förordning, om inte de 
myndigheter som lämnar uppgifterna ger en motivering till 
varför de inte godtar en sådan användning.”

Ändring 335

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 80a (nytt) – led c

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 113 – led 7a (nytt)

Nuvarande lydelse Ändring 

c) följande punkt ska läggas till:

”7a. Denna artikel påverkar inte förordning (EG) 
nr 1049/2001 om allmänhetens tillgång till Europa
parlamentets, rådets och kommissionens handlingar och 
förordning (EG) nr 1367/2006 om tillämpning av 
bestämmelserna i Århuskonventionen om tillgång till 
information, allmänhetens deltagande i beslutsprocesser 
och tillgång till rättslig prövning i miljöfrågor på 
gemenskapens institutioner och organ.”

Ändring 282

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 82

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 114 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

Vid tillämpning av denna förordning ska varje medlemsstat 
upprätta en officiell webbplats för aktörer och allmänheten, som 
innehåller minst den information som anges i artikel 115, och 
hålla webbplatsen uppdaterad.

Vid tillämpning av denna förordning ska varje medlemsstat eller 
region upprätta en officiell webbplats eller officiella webbplat
ser för aktörer och allmänheten, som innehåller minst den 
information som anges i artikel115, och hålla webbplatsen 
uppdaterad.
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Ändring 283

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 82

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 115 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändring 

På sina webbplatser, ska medlemsstaterna utan dröjsmål 
offentliggöra eller tillhandahålla en direkt länk till följande 
information:

På sina webbplatser, ska medlemsstaterna eller regionerna utan 
dröjsmål offentliggöra eller tillhandahålla en direkt länk till 
följande information:

Ändring 284

Förslag till förordning

Artikel 1 – led 82

Förordning (EG) nr 1224/2009

Artikel 115 – stycke 1 – led ia (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ia) Det nationella kontrollprogrammets upplägg och resultat 
samt kommissionens utvärderingsrapport minst 30 dagar 
efter de datum som fastställs i artikel 93a.

Ändring 285

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 1a (ny)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 2 – led a

Nuvarande lydelse Ändring 

(1a) I artikel 2.1 ska led a ersättas med följande:

a) kontroll och inspektion: alla sådana åtgärder som särskilt 
enligt artiklarna 23, 24 och 28 i förordning (EG) 
nr 2371/2002 vidtas av medlemsstaterna i syfte att 
kontrollera och inspektera fiskeverksamhet inom ramen för 
den gemensamma fiskeripolitiken, vilket också innefattar 
övervakningsverksamhet såsom satellitbaserade fartygsöver
vakningssystem och system med observatörer.

”a) kontroll och inspektion: alla sådana åtgärder som vidtas av 
medlemsstaterna i syfte att kontrollera och inspektera 
fiskeverksamhet inom ramen för den gemensamma fiske
ripolitiken, vilket också innefattar övervakningsverksamhet 
såsom fartygsövervakningssystem och system med obser
vatörer.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473.)
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Ändring 286

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 2 – led a

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 3 – led e

Kommissionens förslag Ändring 

”e) Det ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med 
harmoniseringen av tillämpningen av den gemensamma 
fiskeripolitiken.”

”e) Det ska bistå medlemsstaterna och kommissionen med 
harmoniseringen av tillämpningen av och säkerställandet av 
hållbarheten i den gemensamma fiskeripolitiken, inbegripet 
dess externa dimension.

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473. Artikel 3 e i förordning (EG) 
nr 768/2005 motsvarar artikel 3 e i förordning (EU) 2019/473.)

Ändring 287

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 2 – led ba (nytt)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 3 – led ja (nytt)

Kommissionens förslag Ändring 

(ba) I artikel 3 ska följande led läggas till:

”ja) Det ska samarbeta med Europeiska miljöbyrån och 
Europeiska sjösäkerhetsbyrån för att utbyta rele
vanta data och information för att stödja skapandet 
och den gemensamma användningen av kunskaper
na om den marina miljön.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473.)

Ändring 288

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 2 – led ca (nytt)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 3 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

(ca) I artikel 3 ska följande punkt läggas till:

”1a. Kommissionen ska utarbeta ett partnerskaps
avtal mellan de organ som avses i första stycket ja som en 
ram för deras fördjupade samarbete.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473.)
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Ändring 289

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 4a (ny)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 17g

Nuvarande lydelse Ändring 

(4a) Artikel 17g ska ersättas med följande:

Artikel 17g ”Artikel 17g

Samarbete i havsfrågor Samarbete i havsfrågor

Kontrollorganet ska bidra till genomförandet av EU:s integrerade 
havspolitik, och i synnerhet sluta administrativa avtal med andra 
organ om frågor som omfattas av denna förordning, efter 
godkännande av styrelsen. Den verkställande direktören ska 
informera kommissionen och medlemsstaterna om detta på ett 
tidigt stadium i förhandlingarna.

Kontrollorganet ska bidra till och hjälpa till med genomförandet 
av EU:s integrerade havspolitik, och i synnerhet sluta administ
rativa avtal med andra organ om frågor som omfattas av denna 
förordning, efter godkännande av styrelsen. Den verkställande 
direktören ska informera Europaparlamentet, kommissionen 
och medlemsstaterna om detta på ett tidigt stadium i förhand
lingarna.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473. Artikel 17 g i förordning (EG) 
nr 768/2005 motsvarar artikel 25 i förordning (EU) 2019/473.)

Ändring 290

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 5 – led aa (nytt)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 23 – punkt 2 – led c – stycke 1

Nuvarande lydelse Ändring 

(aa) I artikel 23.2 led c ska första stycket ersättas med 
följande:

Senast den 31 oktober varje år, efter att ha beaktat kommissio
nens och medlemsstaternas yttrande, anta kontrollorganets 
arbetsprogram för det kommande året och skicka det till 
Europaparlamentet, rådet, kommissionen och medlemsstaterna.

”Senast den 31 oktober varje år, efter att ha beaktat Europa
parlamentets, kommissionens och medlemsstaternas yttrande, 
anta kontrollorganets arbetsprogram för det kommande året och 
skicka det till Europaparlamentet, rådet, kommissionen och 
medlemsstaterna.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473. Artikel 23 i förordning (EG) 
nr 768/2005 motsvarar artikel 32 i förordning (EU) 2019/473.)
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Ändring 291

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 5 – led ab (nytt)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 23 – punkt 2 – led c – stycke 2

Nuvarande lydelse Ändring 

(ab) Artikel 23.2 led c ska andra stycket ersättas med 
följande:

Arbetsprogrammet skall innehålla kontrollorganets prioriter
ingar. Det skall prioritera de av kontrollorganets åligganden som 
rör programmen för kontroll och övervakning. Det skall antas 
utan att det påverkar gemenskapens årliga budgetförfarande. Om 
kommissionen inom 30 dagar från och med antagandet av 
arbetsprogrammet motsätter sig detta skall styrelsen göra en ny 
översyn av programmet inom ramen för en andra läsning och, 
efter eventuella ändringar, anta det inom två månader.

”Arbetsprogrammet skall innehålla kontrollorganets prioriter
ingar. Det skall prioritera de av kontrollorganets åligganden som 
rör programmen för kontroll och övervakning. Det skall antas 
utan att det påverkar gemenskapens årliga budgetförfarande. Om 
Europaparlamentet eller kommissionen inom 30 dagar från och 
med antagandet av arbetsprogrammet motsätter sig detta skall 
styrelsen göra en ny översyn av programmet inom ramen för en 
andra läsning och, efter eventuella ändringar, anta det inom två 
månader.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473. Artikel 23 i förordning (EG) 
nr 768/2005 motsvarar artikel 32 i förordning (EU) 2019/473.)

Ändring 292

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 5a (ny)

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 24 – punkt 1

Nuvarande lydelse Ändring 

(5a) Artikel 24.1 ska ersättas med följande:

1. Styrelsen skall bestå av företrädare för medlemsstaterna 
och sex företrädare för kommissionen. Varje medlemsstat skall 
ha rätt att utse en ledamot. Medlemsstaterna och kommissionen 
skall utse en suppleant för varje ledamot, som skall företräda 
ledamoten i dess frånvaro.

”1. Styrelsen ska bestå av företrädare för medlemsstaterna, 
sex företrädare för kommissionen och företrädare för Europa
parlamentet. Varje medlemsstat skall ha rätt att utse en ledamot. 
Europaparlamentet ska ha rätt att utse två företrädare. 
Medlemsstaterna, kommissionen och Europaparlamentet ska 
utse en suppleant för varje ledamot, som ska företräda 
ledamoten i dess frånvaro.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473. Artikel 24.1 i förordning (EG) 
nr 768/2005 motsvarar artikel 33.1 i förordning (EU) 2019/473.)
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Ändring 293

Förslag till förordning

Artikel 2 – punkt 7

Förordning (EG) nr 768/2005

Artikel 29 – punkt 3 – led a

Kommissionens förslag Ändring 

”a) Utarbeta ett utkast till årligt arbetsprogram och flerårigt 
arbetsprogram och lägga fram det för styrelsen efter samråd 
med kommissionen och medlemsstaterna. Vidta de åtgärder 
som krävs för att arbetsprogrammet och det fleråriga 
arbetsprogrammet ska genomföras inom de tidsramar som 
fastställs i denna förordning, tillämpningsföreskrifterna till 
denna och all annan tillämplig lagstiftning.”

”a) Utarbeta ett utkast till årligt arbetsprogram och flerårigt 
arbetsprogram och lägga fram det för styrelsen efter samråd 
med Europaparlamentet, kommissionen och medlemssta
terna. Vidta de åtgärder som krävs för att arbetsprogrammet 
och det fleråriga arbetsprogrammet ska genomföras inom de 
tidsramar som fastställs i denna förordning, tillämpnings
föreskrifterna till denna och all annan tillämplig lagstiftning.”

(Förordning (EG) nr 768/2005 har kodifierats och upphävts genom 
förordning (EU) 2019/473. Artikel 29 i förordning (EG) 
nr 768/2005 motsvarar artikel 38 i förordning (EU) 2019/473.)

Ändring 294

Förslag till förordning

Artikel 4 – led 9a (nytt)

Förordning (EG) nr 1005/2008

Artikel 18 – punkt 3

Nuvarande lydelse Ändring 

(9a) Artikel 18.3 ska ersättas med följande:

3. När importen av fiskeriprodukter vägras enligt punkterna 
1 eller 2 får medlemsstaterna beslagta och förstöra, göra sig av 
med eller sälja fiskeriprodukterna i enlighet med nationell 
lagstiftning. Vinsten från försäljningen får användas för 
välgörande ändamål.

”3. När importen av fiskeriprodukter vägras enligt punkterna 
1 eller 2 får medlemsstaterna beslagta och förstöra, göra sig av 
med eller sälja fiskeriprodukterna i enlighet med nationell 
lagstiftning. Vinsten från försäljningen ska användas för 
välgörande ändamål.”
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Ändring 295

Förslag till förordning

Artikel 4 – led 10a (nytt)

Förordning (EG) nr 1005/2008

Artikel 32a (ny)

Kommissionens förslag Ändring 

(10a) Följande artikel ska införas:

”Artikel 32a

Skyddsåtgärder

När ett tredjeland har underrättats, i enlighet med artikel 32, 
om att det kan komma att identifieras som ett icke-samarbe
tande tredjeland, får kommissionen fastställa skyddsåtgärder 
enligt vilka förmånstullarna för fiskeri- och vattenbruks
produkter tillfälligt dras in. Dessa skyddsåtgärder får gälla så 
länge kommissionen har bevis för särskilda brister som 
anmälts, och som leder till möjlig eller bekräftad IUU-verk
samhet, och de förfaranden som inletts mot tredjelandet därför 
inte har avslutats.”

Ändring 296

Förslag till förordning

Artikel 4 – led 12

Förordning (EG) nr 1005/2008

Artikel 42 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändring 

I denna förordning avses med allvarlig överträdelse någon av de 
överträdelser som anges i artikel 90.2 a–n, o och p i förordning 
(EG) nr 1224/2009 eller som betraktas som allvarliga över
trädelser i enlighet med artikel 90.3 a, c, e, f och i) i förordning 
(EG) nr 1224/2009.”

I denna förordning avses med allvarlig överträdelse någon av de 
överträdelser som anges i artikel 90.2 a–p i förordning (EG) 
nr 1224/2009 eller som betraktas som allvarliga överträdelser 
i enlighet med artikel 90.3 a, c, e, f och i) i förordning (EG) 
nr 1224/2009.”
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Ändring 297

Förslag till förordning

Artikel 4 – led 14

Förordning (EG) nr 1005/2008

Artikel 43 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändring 

1. Utan att det påverkar medlemsstaternas befogenheter att 
inleda straffrättsliga förfaranden och utdöma straffrättsliga 
sanktioner ska medlemsstaterna, i enlighet med nationell rätt, 
systematiskt tillämpa administrativa åtgärder och sanktioner mot 
den fysiska person som har begått eller en juridisk person som 
hålls ansvarig för allvarliga överträdelser i den mening som avses 
i denna förordning.

1. Utan att det påverkar medlemsstaternas befogenheter att 
inleda straffrättsliga förfaranden och utdöma straffrättsliga 
sanktioner ska medlemsstaterna, i enlighet med nationell rätt, 
systematiskt tillämpa administrativa åtgärder och sanktioner mot 
den fysiska person som har begått eller en juridisk person som 
hålls ansvarig för allvarliga överträdelser i den mening som avses 
i denna förordning.

För varje enskild överträdelse som avses i första stycket får 
högst en medlemsstat inleda ett förfarande eller ålägga 
sanktioner mot den berörda fysiska eller juridiska personen.

Ändring 298

Förslag till förordning

Artikel 4 – led 14

Förordning (EG) nr 1005/2008

Artikel 43 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändring 

2. Om en fysisk person misstänks ha begått eller tas på bar 
gärning med att begå en allvarlig överträdelse eller om en 
juridisk person misstänks vara ansvarig för en sådan allvarlig 
överträdelse, i enlighet med denna förordning, ska medlems
staterna, i enlighet med sin nationella rätt, utan dröjsmål vidta 
lämpliga och omedelbara åtgärder i enlighet med artikel 91 
i förordning (EG) nr 1224/2009.

2. Om en fysisk person tas på bar gärning med att begå en 
allvarlig överträdelse eller om en allvarlig överträdelse har 
upptäckts under en inspektion avseende den fysiska personen, 
eller det finns bevis för att en juridisk person är ansvarig för en 
sådan allvarlig överträdelse, i enlighet med denna förordning, ska 
medlemsstaterna, i enlighet med sin nationella rätt, utan 
dröjsmål vidta lämpliga och omedelbara åtgärder i enlighet 
med artikel 91 i förordning (EG) nr 1224/2009.
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Ändring 299

Förslag till förordning

Artikel 6 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändring 

Artiklarna 1, 3, 4 och 5 ska tillämpas från och med den [24 
månader efter dagen för ikraftträdandet].

Artiklarna 1, 3, 4 och 5 ska tillämpas från och med den [24 
månader efter dagen för denna förordnings ikraftträdande], 
med undantag för punkterna 6, 11, 12, 21, 22, 23, 44 och 46 
i artikel 1, som ska gälla från och med den… [fyra år efter 
dagen för denna förordnings ikraftträdande].

Ändring 300

Förslag till förordning

BILAGA I

Förordning (EG) nr 1224/2009

Bilaga III – tabell – rad 5

Kommissionens förslag

Nr Allvarlig överträdelse prickar

5 Underlåtenhet att uppfylla skyldigheter i fråga om användning av fiskeredskap som 
fastställs i bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken.

4

Ändring

utgår

Ändring 301

Förslag till förordning

BILAGA I

Förordning (EG) nr 1224/2009

Bilaga III – tabell – rad 6a (ny)

Kommissionens förslag

Ändring

Nr Allvarlig överträdelse prickar

6a När det gäller fartyg som inte omfattas av en plan angående förvaltningen av 
fiskeansträngningen, manipulering av en motor i syfte att öka fartygets maskinstyrka 
utöver den maximala kontinuerliga maskinstyrkan enligt motorcertifikatet.

5
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Ändring 302

Förslag till förordning

BILAGA I

Förordning (EG) nr 1224/2009

Bilaga III – tabell– rad 16 – kolumn 2 (”Allvarlig överträdelse”)

Kommissionens förslag Ändring 

Allvarlig överträdelse Allvarlig överträdelse

Fiske i ett område med fiskebegränsning eller ett stängt område, 
eller under fredningstid, eller utan kvoter eller efter det att 
kvoterna uttömts, eller under en fastställd djupbegränsning.

Fiske i ett område med fiskebegränsning eller ett stängt område, 
eller under fredningstid, eller utan kvoter eller efter det att 
kvoterna uttömts, eller under en fastställd djupbegränsning eller 
ett fastställt avstånd från land.

Ändring 303

Förslag till förordning

BILAGA II

Förordning (EG) nr 1005/2008

Bilaga II – tabell 1 – rad 4

Kommissionens förslag

2. Fiskefartygets namn Flagg – Hemmahamn och registre
ringsnummer

Anropssignal Nummer hos IMO/Lloyd’s

(i förekomm. fall)

Ändring

2. Fiskefartygets namn Flagg – Hemmahamn och registre
ringsnummer

Anropssignal IMO-nummer/unikt fartygsidentifi
eringsnummer

(i förekomm. fall)

Ändring 304

Förslag till förordning

BILAGA II

Förordning (EG) nr 1005/2008

Bilaga II – tabell 1 – rad 7

Kommissionens förslag

Art Produktkod Fångstområde(n) och 
datum

Beräknad levande 
vikt (nettovikt fisk 

i kg)

Beräknad levande 
landningsvikt (net

tovikt fisk i kg)

Kontrollerad landad 
vikt (nettovikt i kg)
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Ändring

Art Produktkod Fiskeredskap

1.

Fångstområde 
(n)

2.

Fångstdatum 
från… till

Beräknad net
tovikt fisk som 

landas (kg)

Nettovikt fisk 
(kg)

Kontrollerad 
nettovikt fisk 

(kg)

3.

1. Kod som ska användas i enlighet med FAO:s internationella statistiska standardklassificering av fiskeredskap

2. Fångstområde:

— FAO-område(n) och

— Exklusiv (a) ekonomisk (a) zon (er) och/eller öppet hav och

— Relevanta regionala fiskeriförvaltningsorganisationers konventionsområde(n)

3. Ska endast fyllas i om det kontrollerats i samband med en officiell inspektion

Ändring 305

Förslag till förordning

BILAGA II

Förordning (EG) nr 1005/2008

Bilaga II – tabell 1 – rad 11

Kommissionens förslag

Befälhavare på fartyget 
som tar emot fångsten

Underskrift Fartygets namn Anropssignal Nummer hos IMO/L
loyd’s

(i förekomm. fall)

Ändring

Befälhavare på fartyget 
som tar emot fångsten

Underskrift Fartygets namn Anropssignal IMO-nummer/unikt far
tygsidentifieringsnum

mer

(i förekomm. fall)
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